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STORMEN


EN BY PÅ NORDFYN


Når man nærmer sig Bogense sydfra, altså ad landevejen fra Odense, så kører man stille og roligt ned ad bakke de sidste 2-3 kilometer. Herude på bakken, lidt før Harritslevgård slot, der kan dateres helt tilbage til 1300-tallet, står en kæmpestor hvidtjørn, som man i klart vejr kan se helt over fra Jylland, eller nærmere på det lille højdedrag bag havnen i Juelsminde. Det var et særligt kendetegn, et særpræg ved den nordfynske by, som selv H.C. Andersen havde bemærket tilbage i det forrige århundrede: En hvidtjørn symboliserer renhed og virilitet, altså en masse gode mennesker og megen foretagsomhed.


Myten fortæller, at Harritslevgård slot tilbage i middelalderen var tilholdssted for sørøvere og blev i folkemunde omtalt som røverslottet. På den tid gik vandet helt op til Harritslevgård, og de gode røvere havde derfor et fint udblik over havet. Om natten blev der tændt fakler på slottes nordlige mur for at narre de skibsfarende til at tro, at der var tale om et fyrtårn, og når skibene først var gået på grund, blev der røvet og plyndret, hvad røves kunne. Som tiden gik, var der dog så mange klager over røverriddernes færden og hærgen, at kongen ved list fik dem alle slået ihjel.


Bygen ligger på et lille næs, Bøgenæs, ud til havet. Den ældste bebyggelse omkring torvet og Sct. Nikolaj kirke er byens oprindelige centrum, placeret på en høj bakke med udsigt over hele næsset, og bag kirken faldt skrænten direkte ned i havet.


Tilbage i 1800-tallet var der ud over de ugentlige torsdagsmarkeder med offentlig slagtning af køer og grise på selve torvepladsen blandt andet også et stort sommermarked med gøgl og boder samt spil og alskens handel.


Både i gamle dage og i dag er der tre hovedindfaldsveje til byen: Vejen fra Odense, vejen fra Middelfart og vejen fra Otterup. Vejene fra Odense og Middelfart mødes ude ved Tyrekrogen, et lille lokalsamfund med 12-13 husstande med købmand, slagter (tyreslagteren), benzintank, æggepakkeri, maskinstation og ikke at forglemme ”Tyrekroen” inden man ad Odensevej – at ligne med en ”provinsiel Champ Ellysee” anlagt på en forhøjet vejføring – kører ind til selve byen gennem forstaden, der hvor Odensevej går over i Adelgade og så videre ad Adelgade op gennem byen og helt ned til havnen. Man kunne også vælge at dreje til højre ved Sophus Jensens købmandsgård omkring midten af Adelgade og køre op ad Østergade til Bogense Rådhus, smedjen og Bogense Borgerog realskole og centralskole for de omliggende kommuner.


Kommer man ad vejen fra Otterup, strækker den østlige byindgrænsning sig helt ude fra Gyldensteen Gods og ind til Broholm og Christiansminde, i daglig tale kaldt Studekroen, en mindre avlsgård, som ligger lige i svinget inden bygrænsen.


Grevskabet Gyldensteens hovedbygning udgøres af et smukt renæssanceslot fra 1700-tallet og sammen med de to portnerboliger op til voldgraven er det alt, hvad der i dag er tilbage efter en voldsom brand i 1960.


Bogense er en købstad, altså en by med særlige rettigheder, der som oftest blev tildelt ved lov. Det er en livlig handelsby med en masse forretninger, mindre fabrikker og virksomheder og store købmandsgårde.


Havnen fungerer både som industrihavn med anløb af store fragtskibe, som fiskerihavn med hele to fiskeeksportfirmaer og som lystbådehavn.


Helt tilbage i 1911 vedtog byrådet den hidtil største udvidelse af havnen og godt 32 år senere satsede byrådet igen på endnu en udbygning samtidig med etableringen af nye store virksomheder i byen. Primært handlede det dog om at tilgodese de nye virksomheder, der havde etableret sig på selve havnearealet: Skibsværftet, fiskeauktionen og fiskeeksportfirmaerne, Kul & Kokskompagniet og den nye store Trælasthandel.


Et par 100 meter fra havnearealet, der hvor Kirkestræde løber ind i Adelgade ligger Jernstøberiget byens største virksomhed og arbejdsplads.


Ud over Jernstøberiget er der også en stor maskinfabrik, ”Scheby”, og så naturligvis slagteriet nede på Slagterivej.


For at fuldstændiggøre billedet af Bogense skal det lige nævnes, at Adelgade og Østergade nærmest altid har været ”overklisteret” med forretninger, banker, sparekassen, bagerudsalg, Ure & Guldsmed, Herrer og Dame ekviperingsforretninger, boghandler, Aviser & Tobak m.fl.


Ligesom i mange andre købstæder og provinsbyer var den sociale og økonomiske lagdeling en fastlåst struktur, hvor alle mere eller mindre bevidst kendte deres rolle og plads – og det gjaldt både opad og nedad i hierarkiet. Ingen havde tilsyneladende interesse eller mod til at stille spørgsmålstegn ved tingenes orden.


Der var en selvdefineret overklasse af virksomhedsejere, direktører, store håndværksmestre, advokater, læger og højere kommunale embedsmænd.


Den bredde middelklasse bestod af butiksejere, skoleinspektøren og lærerstanden samt mellemledere i private virksomheder og diverse fuldmægtige i bankerne og den kommunale administration.


Fundamentet for hele driften og udviklingen i byen var den store underklasse af faglærte og ufaglærte arbejdere for uden dem, havde virksomhedernes ingen produktion og indtjening – men værdsat eller respekteret var man bestemt ikke som ufaglært slagteriarbejder eller arbejdsmand på jernstøberiet og maskinfabrikken.


Allernederst var så de mennesker, alle måtte træde på: Dem der ikke kunne forsørge sig selv, hvad enten de boede på fattiggården eller var henvist til usle små lejligheder med fælles toilet i gården.


En sådan orden med lige linjer og veje, der deler byen op i eksklusive forretningsgader, villakvarterer og forskellige udgaver af udlejningsejendomme, er nødt til løbende at reproducere sig selv for ikke at blive truet på sin stabilitet og status: Slagteridirektørens datter, advokatens søn og børn af de velstillede familier var selvskreven til at fortsætte i gymnasiet efter realklassen fordi de efterfølgende skulle studere jura eller økonomi, og ingen stillede spørgsmålstegn ved deres evner, da de pr. definition altid fik høje karakterer i skolen.


Lidt sværere var det for middelklassen. Her var det store dilemma: En fuldmægtig i kommunen eller en afdelingsleder på jernstøberiet forventede at deres søde piger i det mindste fik en kontoruddannelse eller helst en bank- eller sparekasseuddannelse, mens tømmermesterens og murermesterens dygtige drenge skulle i lære og overtage virksomheden på et senere tidspunkt – det var overhovedet ikke til diskussion.


Generelt for de fleste familier handlede det bare om at skaffe en læreplads til deres børn: Frisør, kommis eller maskinarbejder – det var fuldstændig underordnet – for fik de en uddannelse, ville de som regel nå lidt længere end forældrene.


På overfladen passede ikonet med hvidtjørnen perfekt til Bogense.


Det er torsdag den 7. oktober 1964.


Solen skinner fra en næsten skyfri himmel. Det blæser en lille smule, men luften er dejlig lun og temperaturen helt oppe på en 16 -18 grader, og efter danske forhold noget der matcher en rigtig dejlig sensommer.


Bent og jeg er på vej hjem fra skole og går og snakker om, hvad vi skal lave i efterårsferien. Der er godt nok over en uge til, men udsigten til ferie virker altid forjættende og på en eller anden måde forløsende – specielt når man går i II. Real og ikke ligefrem elsker at sidde og lave lektier om eftermiddagen.


Bent skal besøge sin morfar og mormor på Ærø. Han keder sig allerede bare ved tanken, fordi han bl.a. skal være sammen med sin lillesøster Lis hele ferien.


– Jeg ved ikke rigtig, hvad jeg skal lave, fortæller jeg Bent, men jeg har fået kig på en lille sejlbåd nede på slæbestedet, som har ligget hele sommeren uden at blive klargjort. Jeg har snakket med min onkel Otto, som er skibsbygger, for at få ham til at vurdere båden. I mine drømme er jeg allerede på vej Danmark rundt med fødderne på egne planker!


– Du kan da ikke bare sejle Danmark rundt i efterårsferien, siger Bent.


– Nej, selvfølgelig kan jeg da ikke det. Jeg har jo heller ikke købt den endnu - måske er den også alt for dyr, og hvem ved, om der i det hele taget er sejl til. Jeg har kun sparet 700 kr. op, og hvis mine forældre ikke vil hjælpe mig, så bliver det hele bare ikke til noget.


– For resten Bent, skal vi ikke tage ned på havnen, når vi har været hjemme med skoletaskerne? spørger jeg sådan lidt konstaterende.


– Jo, for min skyld gerne. Solen skinner, det er jo dejligt vejr, og hvad skal vi i øvrigt ellers lave, svarer Bent.


– Vi kunne selvfølgelig også køre ud i skoven og se, om der er noget spændende at lave derude, men jeg kunne godt tænke mig at vise dig båden. Det er en gammel klinkbygget jolle med en lille overbygning, en slags kahyt, hvor man sådan set godt kunne overnatte to personer. Vi kunne jo tage af sted sammen til næste år, hvis du har lyst?


– Tom for fanden, synes du ikke, det er lidt tidligt at planlægge vores ferie til næste år? Kan du i det hele taget sejle, altså finde vej mener jeg, læse søkort og sådan noget? Hvad nu hvis det slet ikke bliver til noget med båden?


– Hold da kæft mand, der er mange spørgsmål, vi slet ikke har svar på lige nu, fortsætter Bent.


– Jo, du har sikkert ret. Det er også bare sådan en stor drøm, jeg har. En dejlig drøm om at komme væk, langt væk herfra. I sidste weekend lagde jeg mig på dækket af båden, holdt om sidevanten, kiggede op på mastetoppen og forestillede mig, at jeg var på vej mod Bornholm... det er båden, der giver mig drømmen - jeg skal simpelthen eje den.


– Fald nu lige ned på jorden, så vi kan snakke sammen. Du aner ikke engang, hvad den koster, eller hvem der ejer den, og alligevel har du allerede købt den. Tom, du er bindegal. Men vi kan godt mødes nede ved slæbestedet kl. 3, så kan du jo vise mig vidunderet - er det en aftale?


– Jeb, lad os bare sige det - vi mødes kl. 3, ok!


Bent drejede ned ad Bøgevej mens jeg fortsatte ad Skovbrovej, videre ad Kalkværksvej og ud mod Odensevej.


Vi boede på Odensevej i nogle høje 2-etagesrækkehuse, der lå lidt tilbagetrukket fra vejen og strakte sig over mod jernbaneskinnerne for toget til Middelfart. Der lå to rækker ved siden ad hinanden, og hver række havde 6 lejligheder. Vi boede i den første lejlighed op mod vejen. Jeg var rigtig glad for at bo her, hvor vi boede.


Bent og hans familie boede i en villa nede på Bøgevej i det nye villakvarter, som gik næsten helt over til Fredsskoven.


Jeg gik op ad trappen til hoveddøren, trådte ind og råbte ’Hej mor’ - når døren ikke var låst vidste jeg altid, hun var hjemme.


Jeg smed skoletasken i gangen, gik ud i køkkenet for at finde noget at spise. Efter et par minutter kom min mor ned ad trappen oppe fra 1. sal. Vi snakkede lidt om, hvad der var foregået i skolen: om dansk, matematik, geografi og idræt - mine to bedste fag var så afgjort geografi og idræt. Vi havde ”Tarzan”, vores viceinspektør til gymnastik og idræt, og der var ikke én eneste der turde lave ballade eller sjov i de timer - han var rigtig streng, men de fleste af os syntes alligevel, at det var sejt.


– Fik du skæld ud af hr. Nielsen i gymnastiktimen i dag?


– Næh, hvorfor skulle jeg det? spurgte jeg tilbage. Jeg vidste imidlertid godt, hvad hun tænkte på.


– Din gymnastikpose ligger stadig oppe på værelset. Det kunne jo godt være, han havde sendt dig hjem for at hente den?


– På grund af det gode vejr skulle vi ud at spille fodbold, og jeg spillede bare i det tøj, jeg havde på - det sagde han ikke noget til.


– For resten tager Bent og jeg ned på havnen for at se på den der sejlbåd, jeg har snakket med jer om. Jeg har også snakket både med onkel Otto og Kette om, hvem der ejer den. Det er mærkeligt, at den bare ligger på bedding, uden der er nogen, der sætter den i stand?


– Det der med at købe den, kan du godt slå ud af hovedet. Din far og Otto har allerede været ovre at kigge på den - de tror aldrig, den kommer ud at sejle igen. Plankerne er simpelt hen for dårlige - det er derfor, den ikke bliver klargjort og sat i vandet.


Jeg vidste ikke rigtig, hvad jeg skulle tænke eller sige, og konstaterede derfor blot:


– Hvorfor har ingen sagt noget til mig om det?


– Det har jeg jo lige gjort, svarede min mor. Hvad havde du forestillet dig, et familiemøde?


Nej, jeg ved egentlig ikke, hvad jeg havde forestillet mig. Det var bare min båd, båden og jeg hørte sammen - men alligevel forstod jeg nu, at det kom vi aldrig til.


Jeg skyndte mig op på mit værelse, da jeg kunne mærke tårerne presse på. Jeg bandede og græd i en følelse af afmagt: Hvorfor kunne det ikke lykkes bare en gang imellem? Jeg var ked af det, men samtidig rimelig afklaret med, at denne drøm var slut og udlevet.


Tankemæssigt var jeg rundt om mange ting og problemstillinger - men jeg fik næsten et chok, da jeg tilfældigt kiggede på vækkeuret og så, at klokken var fem minutter over tre.


– Gisp, Bent stod sikkert allerede og ventede nede ved havnen, sagde jeg indvendig til mig selv.


Jeg sprang op af sengen, styrtede ned ad trapperne og ud ad døren uden at få sagt farvel til min mor.


Jeg trådte som en gal i pedalerne. Jeg hadede, når jeg ikke kunne finde ud af at overholde en aftale - også fordi jeg selv nogle gange var blevet voldsomt skuffet, når jeg oplevede, at andre ikke overholdt en indgået aftale.


Mine tanker fløj i alle mulige retninger: Drømmen om min egen lille sejlbåd var gledet helt i baggrunden, og ’forsiden’ var ved at blive fyldt op med helt andre forestillinger.


Mens jeg for fulde hammer cyklede ned ad Slagterivej, overvejede jeg meget, hvad der mon lå i, at Susanne - efter biografturen i tirsdags - selv havde givet udtryk for, at vi nu var rigtige kærester.


På vejen hjem fra ”Ben Hur” (den film vi havde set i biografen) havde vi kysset, og jeg havde ladet hånden glide hen over brysterne, uden at hun havde været afvisende.


Inden jeg næsten vidste af det, var jeg nået ned til Jernbanestationen, kørt til venstre ad den lille grusvej bag om Jernstøberiet og ned til den store vindmølle, der lå inde i bunden af havnen - altså den inderste del - og lige overfor lå det store slæbested, hvor drømmebåden var trukket op.


Bent stod ovre på græskajen (den sidste lave del af hovedkajen, hvor der hverken var asfalt eller anløbsbroer) og snakkede med Carsten, en af de unge fiskere som prøvede at kæmpe sig op til at blive fuldtids erhvervsfisker. Det var kun et år siden, Carsten var gået ud af skolen, men allerede nu sagde man, at han tjente mindst lige så meget, som mange af de uddannede håndværkere - og han var først lige fyldt 18 år.


Jeg vinkede og råbte til Bent for at gøre opmærksom på, at jeg var på banen igen. Jeg stillede cyklen op ad det gamle garnrøgeri, gik ned ad slæbestedet med kurs direkte mod drømmebåden. Jeg stod og klappede eller snarere bankede på plankerne både i kølen og på fribordet, da Bent nåede hen til mig.


– Hej igen, sagde jeg kort, men inden Bent kunne nå at svare, fortsatte jeg.


– Det ser ikke godt ud. Specielt plankerne i kølen har en mærkelig lyd, nærmest som om de er rådne.


– Hvad så, vil du så ikke købe den alligevel - eller må du ikke for dine forældre?


– Orhh, må og må? Min far og Otto har også kigget på den og begge vendte de tommelfingeren nedad.


– Forstår du Bent. Jeg havde en drøm, en stor drøm om et lille skib, om mig selv og et liv på dækket af Free Interprice - en film om et liv og en drøm som virkede dragende og spændende, men filmen er knækket, og jeg kan næsten høre spolen stå og køre i tomgang, ligesom da filmen om pingvinerne i geografitimen knækkede for hr. Mikkelsen.


Bent stod henne ved roret og drejede på skruebladene.


– Hvad skal vi så lave?


Lige da han stillede spørgsmålet, stod jeg og kiggede op langs industrikajen. Længst ude mod skibsværftet lå det store polske fragtskib, der var kommet ind i går eftermiddags - og længere inde ved de adskilte anløbsbroer lå de store fiskerkuttere - og lige inden græskajen


lå den store gråsorte mudderpram.


– Jeg synes vi skal gå ud og kigge på mudderprammen, var mit impulsive svar til Bent.


Det var mig, der var hjemmevant på havnen. Bent kom der egentlig meget sjældent, og jeg kunne se på hans ansigtsudtryk, at mit forslag ikke lignede nogen særlig god idé.


– Forstår du, for nogle år siden var der faktisk hele tre mudderpramme, men denne her er den allersidste, og så vidt jeg husker var det også hovedprammen... nå, kom nu! Lad os gå ned og se nærmere på herlighederne.


Prammen lå fortøjet til en gammel anløbsbro, som ikke længere blev brugt af de aktive fiskere. De to yderste af pælene var med tiden blevet skubbet op fra bunden af havnen, og de vandrette planker lå nu nærmest i indbyrdes konkurrence om at være mest forskudt.


Vi gik ud for enden af anløbsbroen og sprang ned på dækket af prammen. Den var bygget af rigtig tykke planker, og så havde den fået en gang tjære både indvendig og udvendig.


Jeg fortalte Bent, at jeg tit havde været hernede ombord på mudderprammene, fordi min onkel Otto havde fortalt historien om, hvordan de var blevet brugt i 40’erne og 50’erne, da havnen var blevet både udbygget og udgravet. Den vigtigste pram eller båd var i virkeligheden en kæmpe jerntømmerflåde med et stort aflangt hul i midten - en havneudgravningsmaskine. Både under vandet og over vandet var der monteret to store hjul med fastspændte skovle. Hjulene blev trukket rundt af to store jernkæder, og hjulet under vandet kunne hæves og sænkes via et sindrigt fjedersystem, beregnet til at kunne regulere udgravningsdybden. Hjulet for oven på udgravningsmaskinen var spændt op, så det trak skovlene ca. 3 meter ud over bagkanten af moderflåden samtidig med, at der var lavet et indsejlings- eller forankringshak til selve uddybningsskibet, altså lastprammen.


Ud over udgravningsbåden og de tre mudderpramme havde der tidligere også været en slæbebåd. Først blev den brugt til at trække jerntømmerflåden med skovlhjulene, og når de var færdige med at grave ud i havnebassinet, blev den brugt til at trække mudderprammene ud i sejlrenden mellem Fyn og Jylland. Herude var strømmen så stærk, så når man løsnede de store kæder, der holdt bundskodderne eller lastrumslemmene på plads, så gled mudderet stille og roligt ud i vandet og fordelte sig over de nærmeste 3-5 sømil. Når alt mudderet var vasket ud af lastrummet, så kunne de store bundplader via et spiltræk lukkes igen, så prammen atter havde en jævn eller lige bundflade.


Vi stod og kiggede ned i lastrummet, hvor mudderet i sin tid var blevet skovlet ned under selve udgravningsprocessen. Der var to plader med udvendig jernarmering, så når spillet - som holdt pladerne på plads - blev åbnet, så gled de stille og roligt ud til siderne (under påvirkning af vægten fra jernet, mudderet og sandet) og åbnede, for at hele lasten kunne glide ud i vandet. Lemmene var i dag ikke trukket rigtig på plads. Der var en lang bred revne på 20-30 centimeter ned midt igennem - rent faktisk kunne vi stå og se lige direkte ned på bunden af havnen.


Mens vi stod og snakkede om både det ene og det andet, fik Bent en smaddergod idé.


– Hvorfor er der ingen der har fundet ud af at trække den over til Jomsborg (badeanstalten) og bruge den som badetømmerflåde?


Det kunne jeg jo ikke give noget svar på - bortset fra at tanken var rigtig spændende.


Fra lastrummet midtskibs gik vi over til nedgangen til lukafet, en slags minikahyt ude foran på ”skibet”.


En tur ud til midten af sejlrenden og tilbage igen kunne sagtens vare omkring 8 timer. Hovedprammen - som var den sidste i konvojen - skulle være bemandet under hele sejladsen, derfor var den udstyret med en kahyt.


Bent og jeg gik ned i kahytten, og faktisk var der rimelig god plads. Noget der mindede om et minikøkken, et smalt kahytsbord og to meget brede køjepladser.


– Her kunne vi to jo sagtens overnatte, siger Bent lige pludselig.


– Ja, siger jeg blot, selvfølgelig kunne vi det… og ganske langsomt begynder tanker og forestillinger at danse rundt inde i hovedet, uden at jeg kan holde styr på, hvad det egentlig handlede om?


– Hør her Bent, skal vi ikke bare rigge prammen til som om det var en luksus sejlbåd og lege eller forestille os, at det er en, vi to ejer? Jeg er dødsikker på, at Kette, min anden onkel, ikke har noget imod, at vi låner et par bundgarnspæle og noget tovværk og rejser en mast med rig og det hele.


– Hvad sjovt eller spændende er der ved at rejse en stor pæl som mast på en mudderpram - jeg spørger bare, svarede Bent.


– Det er oplagt. Det er naturligvis kun spændende, hvis man synes, det er en udfordring - altså, det at rejse en 5-6 m høj mast spændt op i 2 sidevanter, et forstag og et bagstag - og fastgjort i fortøjningspælen eller pullerten forskibs mellem kahytten og lastrummet. Hvad skal vi ellers lave?


Bent nikkede.


– Top lad os bare prøve. Jeg er parat til næsten hvad som helst lige nu.


Sammen gik vi over til fiskerhusene, de lange arbejdsbarakker, hvor fiskerne både klargjorde og reparerede deres bundgarn og vådgarn.


Vi fandt Kette i selskab med 3 andre fiskere inde i det hus, som tilhørte ham og sønnen Alex.


Vi sagde pænt ”hej og god dag”, da vi trådte ind, og én af de tre andre spurgte ind til, hvad vi var for nogen stabejser?


Jeg fortalte, hvem vi var, hvad vi hed, at min far arbejdede på fiskeeksportøren, og at Kette var min onkel - Bent var min ven og klassekammerat.


Kette tilbød os en sodavand og spurgte så, hvad vi var kommet efter.


– Jo, ser du, jeg havde en stor drøm som ligger nede på slæbestedet, men den kommer jo aldrig ud at sejle, og så fik vi i stedet en sjov idé. Må vi låne én eller to af de bundgarnspæle, der ligger ud i bunken - der hvor du renser garn - og noget gammelt tovværk, ca. en 20-30 meter. Vi skal bruge det hele nede på mudderprammen. Vi skal naturligvis nok lægge det hele tilbage, når vi er færdige.


Kette grinede.


– Ja, ja - selvfølgelig må I det. Jeg tror nok jeg har noget reb liggende ude under bunken med de gamle sildekasser. Men I skal love os at være forsigtige. I kunne jo risikere at komme galt af sted, når I bakser rundt med sådan en pæl på godt 8 meter - eller forvolde skade mod andre, det er næsten endnu værre.


Det lovede vi naturligvis, mens vi trak lidt på smilebåndet. Hvad farligt skulle der være ved det?


I fællesskab fik vi i første omgang slæbt den tyndeste og mest lige af pælene ned til mudderprammen, og bagefter hentede vi det reb, som Kette i mellemtiden havde fundet frem til os.


– I må godt skære rebet over – men alle småstumperne gider jeg ikke have tilbage, er vi enige?


– Ja selvfølgelig Kette, svarede jeg, når du siger det, er det en aftale.


En lille time senere havde vi fået bundet masten op. Det var ikke, fordi det så skidegodt ud, men det havde da været meget sjovt. Selve masten havde vi sat ned i lastrummet oppe foran, så langt fremme mod stævnen som muligt og presset hårdt ned i revnen mellem de to bundskodder, som ikke var trukket rigtigt til og derfor gabte så meget, så pælen kunne komme i klemme. Derved blev masten heller ikke så høj i forhold til prammens dæk - men den stod til gengæld rimelig fast. Vi havde ikke reb nok til, at agterstaget kunne gå helt ned til den bageste del af prammen, så derfor blev vi nødt til at gøre det fast på bagkanten af lastrummet - og her havde vi fundet et ordentligt spir nede på slæbestedet, som vi havde banket ind i agterplanken over selve dækket, og det kunne sagtens holde det opstrammede reb uden at bøje.


Solen var langsomt ved at forsvinde bag fiskerhusene, og vi besluttede os for at sætte os ned i kahytten.


Når vi kom ned ad trappen, var det lille køkkenbord lige til højre. Der var en forsænkning i bordet, sikkert beregnet til et vandfad, og til venstre for hullet var der igen en lukket forsænkning, som vi gættede på, var til at sætte en primus i. Over for bordet var der et stuverum, sådan en slags garderobe til overtøj og alt muligt forskelligt grej. I forlængelse af køkkenbordet og stuverummet var der to meget lange køjer, vel nok omkring 3 meter, og mellem køjerne var selve kahytsbordet monteret.


– Tror du ikke man kunne overnatte hernede, spurgte Bent lige pludselig, mens vi gik rundt og undersøgte det hele.


– Jo, det kunne vi da udmærket, svarede jeg, men vi skal nok have en hel masse med herned, sovepose, mad, kogesæt osv. Jeg gider ikke sove her, hvis vi ikke kan få noget at spise. Der har sikkert også engang været madrasser i køjerne, men vi kunne måske bruge nogle gamle garn til at lægge i bunden - bare ikke dem, der har været tjæret for så kommer hele rummet, vores tøj og os selv til at lugte af tjære!


Vi satte os ved kahytsbordet og snakkede, fantaserede og fabulerede om livet, skolen og vores fremtidsdrømme - og specielt om Hanne og Susanne.


Stille og roligt lagde vi en hemmelig plan.


Første time om fredagen var matematik. Vi havde allerede fået at vide, at det var sidste år, vi skulle have Ole Rasmussen - og det var der rigtig mange af os, der var meget kede af. Ole var både flink og krævende samtidig. Når han hævede stemmen og råbte lidt højt, var alle i klassen klar over, at vi bare skulle holde kæft og se at komme videre med vores opgaver; men normalt gled timerne bare derudad uden de store kontroverser.


I anden time skulle vi igen have idræt/gymnastik, og i dag skulle vi være inde i hallen og lave opvarmning, gulvøvelser og redskabsgymnastik – og denne gang havde jeg husket min gymnastikpose.


Det var rigtig hårdt, og timen i dag var ingen undtagelse. Vi blev kørt helt ud i tovene, og var efterfølgende så længe i bad, så vi kom for sent op til dansktimen. Ole, John, Bent og jeg kom ind i klassen ligesom hr. Mikkelsen var ved at lukke protokollen.


– Undskyld vi kommer for sent, mumlede vi alle fire i kor.


– Det er i orden drenge, Hr. Nielsen har givet besked om, at I var på vej. Sæt jer bare ned.


Vi skulle arbejde med billedanalyse, alle de mange forskellige perspektiver, hvorunder man kan betragte et billede. Det gik stille og roligt lige ind til det øjeblik, hvor jeg hørte hr. Mikkelsen sige:


– Tom, vil du lige gå op til tavlen og forklare forskellen mellem frøperspektiv og fugleperspektiv, og du må gerne lave et par tegninger til understøttelse af din forklaring.


Jeg vidste ikke rigtig, hvorfor hr. Mikkelsen lige netop havde kigget mig ud - men oprigtig talt tror jeg, det var fordi, jeg et øjeblik havde været mentalt fraværende. Mine tanker var slet ikke i klasseværelset, men langt ude på havet i en drøm, jeg bare ikke kunne slippe.


Han havde sikkert iagttaget min manglende opmærksomhed og mentale tilstedeværelse. I min indre verden var jeg allerede på vej ned til havnen, stranden og havet - og det har dødsikkert været tydeligt at aflæse.


Jeg gik op mod tavlen, trådte op på forhøjningen, hvor katederet stod, og jeg følte det som om en djævel for i mig. Jeg agtede ikke at gå til bekendelse sådan lige med det samme. Jeg ville tage udfordringen op, prøve at sætte lidt sjov og spræl på hans egne tørre og teoretiske forklaringer.


Jeg gik hen til tavlen, tog kridtet og tegnede et stort rektangel.


– Jo, se alle billeder er på en eller anden måde en slags oplevelse, noget man betragter, hvad enten det er huse, mennesker, bjerge eller måske en skov - men hvis jeg ligger nede på skovbunden og kigger mig omkring, så oplever jeg ikke det samme som Jørgen, hvis han sidder helt oppe i toppen af et kæmpe højt bøgetræ.


– Nu laver vi en lille leg, et slags eksperiment, sagde jeg højt med en anelse usikkerhed i stemmen. Kig på firkanten der er tegnet på tavlen. Prøv så alle sammen at lukke øjnene. I skal nu forestille jer, at vi står på den gamle træbro, der går over Storeåen på engen foran Stegø Mølle og kigger over mod møllen i retning af stranden. Når I synes I har en klar fornemmelse af jeres indre billede, må I gerne åbne øjnene. Jeg tegner nu en streg midt igennem billedet – altså rektanglet på tavlen. Oven på stregen sætter jeg en pil, der peger opad, og under stregen sætter jeg en pil der peger nedad.


Der var en sagte snakken og en fnisen i klassen - en ulmende uro. Jeg kunne se nogen med et skadefro smil om munden (de ventede sikkert på at Mikkelsen skulle flejne helt ud!), og andre med et frydefuldt smil (de syntes åbenbart det var sjovt eller anderledes i det mindste).


Så lød hr. Mikkelsens stemme:


– Stille! Jeg ved ikke helt, hvad det er, du prøver på Tom, en bortforklaring eller snarere en snakken udenom? Har du i det hele taget læst på lektien til i dag?


– Ja, men jeg ville bare...


– Fint nok, fint nok, afbrød hr. Mikkelsen. Lad os så høre, hvad det var, du ville.


Pludselig havde jeg det rigtig skidt. Djævelen og jeg var ikke enige: Udfordringen var lige ved at falde helt til gulvet.


– Prøv at lukke øjnene igen, sagde jeg højt ud i klasseværelset. Vi står på broen. Nu er vi alle sammen fugle, vi letter og flyver over mod stranden og møllen.


Hvad er det nu for et billede vi ser? Hvilke ændringer er det landskabet har undergået? – Bente, hvad oplevede du som den største forskel på de to billeder?


– Det ved jeg ikke rigtigt. Det var vel det samme... hvad skal jeg sige?


– Jeg oplevede det som om det hele væltede, sagde Jørgen. Billedet vendte, så vingerne på møllen forsvandt, dæmningen ud til stranden forsvandt, og vejen blev til en bred streg gennem landskabet... det var som at kigge ned på et slags oversigtskort.


– Jeg kan godt følge Jørgen, indskød Hanne, men det var ikke helt sådan, jeg selv oplevede det.


Der var ikke umiddelbart flere, der meldte sig, og hr. Mikkelsen kom heller ikke med yderligere kommentarer.


En sagte mumlen bredte sig i klassen - man var interesseret, nysgerrig og samtidig afventende.


– I skal nu alle sammen lukke øjnene igen. Vi står atter på broen, og nu er vi alle frøer. Vi skal over til møllen, og vi skal nu prøve at forestille os, hvad vi oplever, når vi kravler eller springer hen over vejen eller engen.


– Yvonne, hvad oplevede du så denne gang?


– Jeg syntes det hele virkede så stort, uoverskueligt nærmest. Der må være frygtelig langt over til møllen for en frø.


Den efterfølgende snak gav ikke nogen videre spændende bud på, hvad forskellen på frøperspektiv og fugleperspektiv egentlig bidrager med i en samlet billedanalyse - men hr. Mikkelsens afsluttende bemærkninger husker jeg tydeligt den dag i dag.


– Jeg synes vi skal sige tak til Tom for hans lidt anderledes, men bestemt interessante måde at fremlægge en rigtig velforberedt lektie på. Du må gerne sætte dig.


Og pludselig var jeg i syv sind med både djævelen, Mikkelsen og mig selv, men ironien i hans stemme var fesen ind på lystavlen.


Da vi kom ud af klassen, hørte jeg Hans-Jørgen og Karsten sige noget i retningen af, ”at når det bare var Mikkelsens kæle-dække, så kunne man slippe godt fra næsten alt her i verden”.


I spisefrikvarteret lykkedes det for Bent og mig at falde sammen med Hanne og Susanne, uden at det virkede alt for påfaldende.


Jeg tror nok vi snakkede om mange forskellige ting, om klassefester, private fester, hvem der kærstede med hvem, og om almindelig skæg og ballade i gaden, men konklusionen var, at der rent faktisk ikke foregik noget som helst i fritiden og om aftenen. Der manglede nogen, som kunne tage initiativ.


– Hvad med om vi fire kunne finde ud af noget sammen - bare til en begyndelse, sagde Bent pludselig.


Vi kiggede alle tre over på ham med det samme spørgende blik i øjnene: Hvad?


– Jo ser I, vi kunne jo overnatte nede på havnen, og så prøve at lave en plan for, hvordan vi får gang i hele klassen og vores parallelklasse for den sags skyld?


– På havnen, sagde begge pigerne spontant.


I min underbevidsthed (eller hvad fanden det nu hedder) var jeg udmærket klar over, hvad Bent havde i tankerne: Mudderprammen, vores hemmelige plan.


– Tom og jeg var nede på havnen i går, og rent faktisk har vi allerede indrettet os i en gamle mudderpram - altså i kahytten, naturligvis! - så det er muligt at overnatte 4 personer.


– Er du klar over, hvad du selv siger? spørger Susanne stille og roligt. Skal jeg gå hjem og sige, at jeg gerne vil overnatte nede i en båd på havnen sammen med Hanne, Bent og Tom?


– Nej, siger Bent, det er nok ikke lige det allersmarteste.


Jeg sidder lidt overvældet: Pludselig er det Bent, der igen tager teten og æren af de spændende indfald - det burde være mig, tænkte jeg højt for mig selv.


– Hej venner, jeg har en idé, siger jeg så endelig efter længere tids pause, hvor ingen havde sagt noget.


– Hvis vi fire er enige om, at vi gerne vil gøre noget for klassen i forhold til at få gang i den, så skal vi handle her og nu.


– Hør nu hvad vi gør. Hanne går hjem og spørger, om hun må overnatte hos Susanne, fordi hendes forældre er til en teaterforestilling i Odense.


Omvendt går Susanne hjem og spørger om hun må overnatte hos Hanne, fordi hendes forældre er på familiebesøg et eller andet sted her på Fyn eller i Jylland.


Bent og jeg har ingen problemer, vi har tit overnattet hos hinanden, eller sovet i telt, så vi siger bare vi tager ud til Hugget Strand.


Både Hanne og Susanne nikkede, men ville gerne lige vide lidt mere om, hvad der var af faciliteter på mudderprammen, vand og toiletforhold og sådan noget.


– Ingen, sagde både Bent og jeg samtidig, men vi kan bruge toilettet oppe på Leos Kaffebar - den har åben til kl. 23.


Alt mens vi sad og snakkede ringede klokken til 4. time: Engelsk


Vi besluttede lynhurtigt, at vi under alle omstændigheder skulle mødes nede på sportspladsen efter sidste time.


Efter historietimen mødtes vi nede på sportspladsen som aftalt.


Jeg tror, vi alle fire kunne fornemme en mærkelig anspændthed hos hinanden. Det var tydeligt, at Hanne og Susanne havde fået snakket sammen i forhold til, hvad det var for en historie, de ville fortælle derhjemme. Hanne havde en moster og onkel i Assens, så Susanne kunne bare sige, at Hannes far og mor skulle på besøg i Assens, og det med teateret hang faktisk udmærket sammen ud fra den begrundelse, at deres respektive forældre ikke snakkede sammen eller kendte hinanden privat.


– Sig mig helt ærligt, spurgte Susanne, er det i det hele taget tilladt at overnatte nede på den der pram?


Jeg fortalte, at jeg tit havde været dernede, og at Bent og jeg havde været dernede hele eftermiddagen i går og bakset rundt med både det ene og det andet. Vi havde rejst en mast og gjort godt rent nede i den lille kahyt - og ingen af fiskerne havde stillet spørgsmål ved, om det var noget, vi måtte eller i modsat fald ikke havde lov til. Såh... forbudt var det åbenbart ikke. Skulle der komme en eller anden og smide os væk, så er det nok snarere mig, der får problemer, fordi min far arbejder ude ved fiskeeksportøren. Men omvendt kan jeg ikke i min vildeste fantasi forestille mig, hvem det skulle være.


Vi planlagde at fordele de forskellige ting, vi skulle have med mellem os: Pigerne skulle sørge for slik, sodavand og kage, mens Bent og jeg sørgede for spritapparat, aftensmad, lys, bestik og tallerkener. Noget rugbrød og franskbrød kunne vi bare tage rigeligt med af, og skulle der være noget, vi havde glemt, så kunne vi altid gå op til Leo.


For ikke at udfordre skæbnen og risikere at blive afsløret allerede inden vores hemmelige overnatning var begyndt, besluttede vi at mødes nede ved slæbestedet klokken 16. På det tidspunkt plejede min far altid at være hjemme om fredagen, og han var den eneste, der ville undre sig over at se os lige præcis der, hvis han kom hjem og fik noget helt tredje at vide. Vi skulle med andre ord være dækket nogenlunde sikkert ind.


Da klokken var halv tre skiltes vi med den aftale, at hvis noget gik galt for én af os, så skulle vi ringe til Bent, og han skulle så sørge for at informere os andre - selv havde jeg drøn travlt og ville kun lige være hjemme for at pakke de forskellige ting, binde det hele fast på min cykelanhænger, give besked om, hvor jeg var - eller snarere ikke var - og så var det bare af sted til havnen.


Både Bent og jeg var totalt høje. Vi kørte om kap ned ad Skolebakken, mens vi skrålede ”Under the Boardwalk” (Rolling Stones).


Det hele var så spændende og fascinerende, fordi vi på en så uskyldig, men genialt udtænkt måde kunne være sammen med vores kærester en hel aften og nat. Bare den omstændighed, at de havde sagt ja og i virkeligheden selv syntes, det lød spændende, var nok til, at vi gjorde os de vildeste forestillinger og fantasier. Pludselig var der en masse ting og omstændigheder i livet, som bare for få dage siden forekom aldeles urealistiske og meget problemfyldte, men som nu blot affødte en lille hovedrysten og et smil. Hvad sker der lige? Alt kører jo som i olie!


Vi stoppede nede ved Bøgevej, hvor Bent skulle dreje af og bekræftede igen hinanden i, hvor geniale vi var. Vi mærkede dog også begge to en lidt overgearet stemning, og besluttede at støtte hinanden i ikke at overspille vores lille triumf med risiko for at miste det hele, inden det overhovedet var begyndt. Vi aftalte, at jeg bare kørte ned til havnen, lige så snart min far kom hjem, og stille og roligt begyndte at rigge skuden til.


Min far kom forholdsvis tidligt hjem, og endda uden at jeg opdagede det. Pludselig stod han nede i kælderen:


– Hej Tom, hvad laver du?


Jeg var ved at pakke cykelanhængeren med alt det grej vi skulle have med. Det hele var der: Dåsemad, brød, tallerkener, bestik, Trankia, to flasker sprit m.v.


– Jeg er ved at pakke mad og telt til Bents og min weekendtur, sagde jeg så skødesløst og naturligt som jeg kunne.


– Weekendtur, sagde min far. Synes I ikke, det er ved at blive for koldt til at sove i telt?


– Hvad regner du os egentlig for? Kyllinger måske? Det er overhovedet ikke for koldt, solen skinner og vejret er næste sommeragtigt.


Min far gik op ad køkkentrappen, mens jeg trak cykelanhængeren op ad slisken på kælderhalstrappen. Da jeg havde anhængeren oppe og spændt bag på cyklen, gik jeg ind for at sige farvel.


”Hej”, sagde jeg først for at gøre opmærksom på min tilstedeværelse i stuen. Min mor sad med en kop kaffe, og min far havde trukket en øl op. De stoppede med at snakke, da jeg kom ind, så det drejede sig sikkert om et eller andet, jeg ikke måtte høre eller skulle vide noget om.


– Bent og jeg skal sove i telt, men desværre har jeg ikke fem flade fregner, så jeg ville spørge, om det var i orden, at jeg fik en 10’er med som lommepenge?


– Hvor skal I hen? spurgte min mor.


– Vi ved ikke rigtig om vi tager til Langø eller til Hugget. Det er også derfor, jeg gerne vil have lidt penge med som sikkerhed eller som en slags reserve.


– Naturligvis skal du have lidt penge med Tom, sagde min mor, og gav mig en tikroneseddel.


– Bingo mand! Jeg var helt oppe at ringe.


Det sidste min mor sagde til mig på vej ud ad døren var:


– Vær nu forsigtige og pas godt på jer selv og hinanden.


Det sagde hun altid, når vi skulle et eller andet, så det var ikke en bemærkning, jeg som sådan lagde noget særligt i.


På vej ned til havnen var jeg allerede ved at udtænke en spændende gyserhistorie, som jeg ville underholde med efter aftensmaden.


Den skulle handle om to unge mennesker, som farer vild i en skov en stormende, mørk og regnfuld efterårsaften – og pludselig står de foran et stort oplyst slot: Hvad foregår der lige her?


Slæbestedet var bestemt ikke noget oplyst slot, og der var så at sige heller ingen mennesker overhovedet. Jeg fik båret alle mine ting og varer over i mudderprammen, uden nogen overhovedet bemærkede min entré og tilstedeværelse - og i forhold til det spørgsmål, Susanne og Hanne havde rejst tidligere, om vi i det hele taget måtte overnatte på prammen, passede det mig særdeles godt, at ingen havde set mig. I det mindste var jeg blevet skånet for at fortælle en dødssyg løgnehistorie.


Bent kom hjulene som en vanvittig kl. fem minutter i fire. Alt havde flasket sig, som det skulle lige bortset fra, at Hanne var nødt til at hjælpe sin far og mor i forretningen frem til kl. fem. Susanne var på vej.


Klokken ti minutter over fire kom Susanne med både slik, kage og sodavand rullet godt ind i hendes storebrors sovepose.


Vi gik alle tre i gang med at indrette os nede i kahytten, og da vi var færdige, besluttede vi os for at gå op på dækket og i fællesskab vente på Hanne.


Mens vi sad henne ved masten og snakkede, bemærkede vi hver især, at blæsten var taget meget til bare inden for den sidste times tid, samtidig med at luften virkede koldere og mere rå.


– Når Hanne kommer, synes jeg, vi skal gå en tur langs stranden, hen over Kirkebakken og ned til Arken, foreslog Susanne. Bent og jeg kiggede på hinanden:


– For vores skyld gerne. Så kan vi jo på tilbagevejen lige gå forbi ”Leos” og få klaret de toiletmæssige ting inden natten, sagde vi i munden på hinanden.


– Sgu’ da ikke kl. seks eller halv syv, fløj det ud af munden på Susanne. Sagde I ikke der var åbent til kl. elleve?


– Nåh, ja. Det kan du naturligvis have ret i. Det var måske lige tidligt nok, skyndte jeg mig at svare tilbage.


– Men når vi nu har lavet mad, fået spist og hygget os lidt, så kunne vi jo gå en mørketur ud gennem skibsværftet og videre ud på vestmolen, helt ud til fyrtårnet. Der er sat bænke op på alle fire kompassider, så vi finder bare den side, hvor der er mest læ.


Inden nogen nåede at svare, kom Hanne anstigende med et højlydt og dybfølt suk:


– Åhh, og så lige i dag! Nå, men hvor langt er I kommet?


– Kommet? Vi er sandelig kommet langt, vi er færdige. Faktisk venter vi kun på dig, hvis det skulle have forbigået din opmærksomhed, sagde Susanne.


– Smid dine ting ned i ”salonen” til venstre - det er der Bent og dig skal sove, lød Susannes stemme med et sigende blik i øjnene.


Efter et par minutter kom Hannes hoved til syne i lukafet ned til kahytten:


– Er det nede i det hul, vi skal være hele aftenen og natten? Jeg spørger bare?


– Ja, du har fuldstændig ret, lød det næsten enstemmigt fra os tre andre.


– Kom op ad trappen, så går vi en tur, inden vi laver aftensmad, sagde Bent og rakte hånden over mod Hanne.


Alle fire skrånede vi ind over slæbestedet med kurs mod vindmøllen og Toldboden – turen ud til fyrtårnet var droppet.


– Det mærkes, som om blæsten bare bliver ved med at tage til i styrke, sagde Susanne, og vinden er overhovedet ikke varm længere.


– Næh, det kan du da have ret i, svarede jeg prompte tilbage. Jeg tror rent faktisk også, det bliver regnvejr inden længe, hvis jeg skal være helt ærlig.


– Det er også lidt mærkeligt, at vejret har ændret sig så markant, siden vi fik fri fra skole?


– Skal vi så ikke bare gå op på kirkebakken og sætte os på den lille plads med ham der statuen og sidde og kigge ud over vandet i stedet for at gå helt ned til Arken, og bliver det for koldt, går vi bare tilbage og begynder at lave noget aftensmad, var Bents hurtige svar på vejrsituationen.


– Vi skal også lige være enige om, at hvis vi møder nogen fra klassen, så er vi bare ude at gå en tur – ikke noget snak om, hvor vi skal overnatte, sagde Susanne.


Da vi nåede frem til bænkene ved statuen, var vi så gennemblæste og kolde, så det endte med, at vi kun blev siddende i højst 10 minutter.


Vi fik kysset og krammet en lille smule, mens vi sad der, men besluttede så at gå tilbage til ”vores luksusliner” og tilberede noget mad og arrangere lidt hyggeguf, som vi skulle have efter aftensmaden.


Toms far, Verner, går rundt ude i haven og ordner forskellige småting samtidig med, at han overvejer, hvad der skal laves i løbet af weekenden. Det er blæst frygteligt op, siden han ved halvfiretiden kørte nede fra havnen. Grenene på de store piletræer ned mod jernbanedæmningen kastes frem og tilbage, så bladene flyver helt over i nyttehaveafdelingen, selvom træerne er over 100 meter væk.


Det er hård blæst med vekslende vindstød, og da luften samtidig er blevet lidt råkold, vælger han at gå ind og snakke lidt med sin kone.


Verner kommer ind i køkkenet, går ned i viktualierummet og henter en øl og sætter sig ved det lille klapudbord.


Karen er så småt gået i gang med at tilberede aftensmaden.


Menuen står på frikadeller, stuvede kartofler og rødbeder.


– Fik vi i det hele taget nogen afklaring på, om drengene ville tage til Hugget eller Langø? siger Verner spørgende ud i rummet.


– Næh, svarer Karen tilbage – men de klarer sig såmænd nok, hvad enten de er det ene eller det andet sted. Jeg tror de to drenge kan klare meget mere, end vi forestiller os.


– Hvad tænker du på? spørger Verner.


– Har du ikke hørt vejrudsigten? svarer Karen tilbage. Der er et kraftigt omslag i vejret undervejs.


– Nej, det har jeg faktisk ikke. Men jeg gik netop lige nu ude i haven og undrede mig over, så voldsomt det var blæst op – og at det også var blevet ganske råkoldt sammenlignet med temperaturen her tidligt på eftermiddagen. Det er nok en god idé, vi får set Tv-avis i aften.


– Hvordan var det for resten med vores kære datter og kommende svigersøn, ville de ikke kigge forbi i aften? konstaterer Verner henvendt både til sig selv og sin kone.


– Jo, det var godt nok planen, men hvis jeg skal være helt ærlig, så tror jeg faktisk, de skal øve revy oppe på hotellet. Jeg hørte Hansens datter fortælle sin mor, at de roligt kunne regne med, at de kom sent hjem, da de skulle øve fra kl. 19 og en 3-4 timer frem, og bagefter kunne det godt være, de tog i byen – så vi skal såmænd ikke regne med at se de to unge mennesker før tidligst lørdag efter arbejde, svarede hun tilbage.


Nede på Bøgevej hos Bents far og mor, Helge og Lisbeth, gik diskussionen højt om noget helt andet.


Mens familien sidder og spiser aftensmad, fortæller Helge, at han sammen med de to andre værkførere, økonomichefen og salgschefen var kaldt til orienteringsmøde hos direktionen kl. 15.00


– Der var meget seriøse forhandlinger i gang med en stor virksomhed i Odense om overtagelse af hele fabrikken i Bogense. Hovedparten af produktionen skulle flyttes til hhv. Odense og Fredericia – på fabrikken i Bogense skulle der fremover kun produceres kraftoverføringsaksler.


Omkring halvdelen af de 207 medarbejdere skulle regne med at blive sagt op i løbet af det næste halve års tid. Ca. 30 medarbejdere ville få et tilbud om at blive overført til Odense. Jeg er den eneste værkfører, der bliver tilbage i Bogense, da det er min afdeling, der producerer kraftoverføringsakslerne, sluttede Helge sit referat fra mødet og kiggede over på sin kone og datter.


– Hvorfor fortæller du os først det nu? spørger Lisbeth og ser forundret over på manden.


Helge sidder lidt uden at svare:


– Da mødet var slut, bad direktør Højmark mig om at blive siddende, og da de andre var gået, fortalte han mig, at jeg roligt kunne regne med, at overtagelsen/salget af Jernstøberiet var en realitet, og måske ville tingene endda komme til at gå lidt hurtigere, end han havde skitseret.


Det åbner flere muligheder for dig eller os om du vil:


1) Henriksen, du bliver som værkfører og vi fortsætter produktionen af vores snart verdenskendte aksler, eller


2) Du bliver som produktudviklingschef og medejer af virksomheden mod indbetaling af 250.000 kr., så opretter vi et selvstændigt datterselskab eller den sidste mulighed,


3) Du tager imod et jobtilbud som produktudviklingschef i Fredericia, som jeg ved Thrige A/S vil tilbyde dig.


Jeg synes du skal gå hjem og snakke med din familie om, hvilken drejning tingene har taget, sluttede Højmark - og det gav mig jo godt nok noget at spekulere over, siger Helge og kigger over på sin kone.


– Vi har jo ikke 250.000 kr., ryger det lige ud af munden på Lisbeth.


– Nej, det ved jeg godt, svarer Helge, men tror du ikke, din far og mor vil være interesseret i at hjælpe os? Måske med 100.000 eller 150.000 kr. – eller måske blot stille kaution for nogle af pengene, hvis banken så kan give os et lån på alle 250.000 kr. med pant i vores hus og i produktionen?


– Jeg ved det ikke, men det kunne da godt være - det er da et forsøg værd. Men omvendt, hvis nu et eller andet går ravende galt, så kan begge parter risikere at miste en hel masse penge – hvad så?


– Hvad synes du selv Helge? spørger Lisbeth efter et øjebliks pause.


– Højmark sagde, at Thrige sikkert ville tilbyde mig et job i Fredericia. Hvad tror du, jeg skal lave i Fredericia? Jeg skal selvfølgelig som produktudviklingschef videreudvikle den kraftoverføringsaksel, vi producerer her i Bogense, og herefter opsiges afsætningsaftalen med fabrikken i Bogense, med mindre at der altså forinden er dannet et selvstændigt datterselskab – og er der ikke det, så lukker hele virksomheden stille og roligt ned.


Umiddelbart kan jeg ikke overskue, hvad der vil være det bedste eller sikreste for os, men hvis jeg skal være helt ærlig, så hælder jeg mest til muligheden for at blive produktudviklingschef i Fredericia. Jobsikkerhedsmæssigt og økonomisk tror jeg, det er det bedste kort –i hvert fald på længere sigt.


– Helt ærligt. Jeg forstår ikke ret meget af, hvad I snakker om – altså bortset fra at det handler om Jernstøberiet og dit job, far. Det med at låne penge af mormor og morfar, betyder det så, at det er os, der ejer fabrikken? spørger Lis i vildrede med, hvad snakken går ud på.


– Både ja og nej, men du har ret Lis, siger Helge. Det var også mere for bare at fortælle dig, at hvis mor og jeg går rundt og ser ud som nogen, der ikke har sovet i flere nætter, så ved du i det mindste hvorfor. Vi fortæller Bent, hvad det handler om i morgen, når han kommer hjem.


– Sku’ vi ikke tage noget overtøj på og gå en lille aftentur ned til Arken og tilbage langs Øster Engvej? spørger Lisbeth.


– Jo, svarer Helge, så er vi også rigtig oplagte til en kop dejlig varm kaffe og en lille whiskey, når vi kommer hjem.


– Hvis I går en tur, så går jeg ind på værelset og laver lektier, sagde Lis og rejste sig.


Hos købmand Demsing sidder Knud og Doris på kontoret og snakker sammen, efter der er ryddet op, og forretningen er lukket.


– Det var underligt, så travlt Hanne havde med at komme over til Susanne, siger Knud lidt eftertænksomt eller henkastet. Var det i teateret dommerens skulle?


Efter et stykke tid siger Doris med en snert af selvbebrejdelse i stemmen.


– Vi er også nødt til at passe på, at Hanne ikke føler arbejdet her i forretningen så belastende i forhold til også at kunne være sammen med kammeraterne. Det må for guds skyld ikke udvikle sig til at bliver en stor pestilens for hende. I værste fald vil hun komme til at hade både forretningen og os. Tænk bare på, hvordan det gik med Karsten - og det er dog kun 3 år siden. Hvor meget ser vi ham og kæresten i dag? Næsten aldrig, sukkede Doris dybt.


– Hvad skal jeg stille op? Hvad kan vi to gøre for at få det hele til at løbe rundt? siger Knud opgivende.


– Vi har kæmpet i snart 15 år for at få denne forretning til at give så meget overskud, så vi både kan leve af den og lægge lidt til side. I virkeligheden skulle forretningen bygges helt om - men vi har ikke pengene til det. Reelt har vi ikke engang råd til at indkøbe det varesortiment, vores kunder efterspørger. Tror du ikke, jeg har det dårligt, når jeg sender Hanne ned til Købmand Larsen for at købe de varer, der mangler på fru Laumann-Rasmussens indkøbsseddel - men dommeren er en god kunde, dem kan vi ikke tillade os at miste. Og hvad må Hanne ikke tænke, når kommisen nede ved Larsen kommer med nedsættende bemærkninger om vores mange udsolgte varegrupper?


– Hvis jeg kunne finde et andet job – næsten ligegyldigt hvad – fortsætter Knud, så er jeg parat til at sælge forretningen den dag i morgen, det ved du Doris.


– Ja, det ved jeg Knud. Men jeg ved også, at ingen her i byen vil ansætte dig. Det er jo noget, vi har snakket om i snart to år. Vi kan jo ikke engang sælge forretningen med så lille en omsætning, som vi rent faktisk har.


– Men ved du hvad, vi kan gå ud i køkkenet og lave noget aftensmad og dermed selv gøre noget for at overleve, siger Doris og rejser sig.


Knud skubber stolen tilbage, rejser sig og følger efter Doris ud mod køkkenet. Halvvejs fortryder han og går i stedet ind i stuen og sætter sig i lænestolen ved det lille mahognibord.


Er det skæbnen, tænker han. Eller er der bare nogen, for hvem tingene hverken kan eller skal lykkes. Tænk, hvis man havde læst jura og var blevet dommer? Eller havde fået en håndværkeruddannelse som fx maskinarbejder og læst videre på aftenskolen og blevet maskiningeniør med et værkfører- eller funktionærjob i udsigt?


Eller også bare være en del af en velanset familie i byen som f.eks. Verner – han har ingen uddannelse, men kan få arbejde næsten alle steder?


Én gang har jeg lavet noget lort, som måske var på kanten af det kriminelle. Jeg troede jeg var smart, men det har fulgt mig lige siden som en svøbe. Allermest har jeg lyst til bare at forsvinde, gå en tur ud på molen og springe i vandet.


– Knud, råber Doris pludselig, der er mad!


Dommer Evald Laumann-Rasmussen går ind gennem havelågen i Æbeløgade 47 efter en lang dag på dommerkontoret. Klokken er lidt over fire, ikke så voldsomt sent endda; men i betragtning af, at han plejer at tage hjem kl. tre om fredagen, synes han godt nok, han føler sig lidt brugt.


Han glæder sig til at komme ind og fortælle Cathrine, at Jens Christian, deres ældste søn, har ringet og fortalt, at han har fået det job på ambassaden i Washington, som han søgte for snart fem uger siden. Cathrine vil blive henrykt på Jens Christians vegne.


– Er det dig Evald? råber en stemme oppe fra første sal, da han åbner hoveddøren.


– Ja, naturligvis er det mig! Venter du måske en anden?


Cathrine kommer ned ad trappen for at tage imod sin mand.


– Nej, men det kunne jo være Susanne, der kom tilbage over fra Hanne – hun sover hos Hanne i nat. Hannes mor og far skulle ned at besøge noget familie på Sydfyn, og ville tage af sted allerede i aften. Vi har en aften helt for os selv, hvad siger du så?


– Ja, hvad siger jeg? Jo, nu skal du høre. Vi sætter os lige en halv times tid, får en lille drink og snakker lidt. Jeg har noget rigtig godt at fortælle dig. Så klæder vi om, kører til Odense, går ud at spiser en lækker middag og tager derefter i teateret. De spiller en nyopsætning, en moderne tolkning af en af Holbergs komedier. Den har fået en rigtig flot kritik. Hvad siger du til det forslag?


– Jeg synes du er verdens dejligste mand. Jeg laver lige en kop kaffe, hvis du så vil sørge for en cognac til dig selv og en likør til mig.


Evald har arrangeret deres drinks henne på det romersk inspirerede sofabord, og sat sig i 3-personerssofaen med benene oppe.


Likøren står på den modsatte side af bordet, hvor der står en 2-personers sofa i samme lysebrune læder, som den Evald sidder i.


Efter ca. 5 min. kommer Cathrine ind med kaffen.


– Jo ser du, starter Evald, Jens Christian ringede her ved et-tiden for at fortælle, at han havde fået jobbet i Washington - hvad siger du så?


– Ja, hvad siger jeg? Jeg synes, han har fortjent det job! I næsten et år har han arbejdet gratis som praktikant i Udenrigsministeriet sideløbende med sine studier - og det ved du godt, jeg synes er en grov udnyttelse af unge studerendes arbejdskraft, hvad enten det er det ene eller andet ministerium, som benytter sig af det. Men nu er der så en slags tilbagebetaling, og det kan jeg da kun glæde mig over.


– Jeg går op og klæder om til teateret, siger Evald efter et stykke tid og rejser sig. Hvad med dig, skal du ikke også klæde om?


Ude på Odensevej hos Toms forældre er Karen og Verner ved at gøre sig klar med kaffe og småkager til TV-avisen. Verner har været udenfor to gange, siden de spiste aftensmad, og han har det rigtig dårligt med, at vejret bliver værre og værre: Blæsten er taget yderligere til, og det er begyndt at regne kraftigt.


”God aften. Her er fredagens TV-avis.


På grund af den faretruende udvikling af vejrsituationen over Danmark, begynder vi i aften med vejrudsigten. Vejrsituationen i og omkring Danmark har markeret en meget kedelig rekord netop i år. Både juni og juli har sat rekord i nedbør - det har regnet stort set næsten hele tiden.


Så kom der omslag i vejret. De to sidste uger af august og de første tre uger af september har sat varmerekord i Danmark og skabt en rigtig dejlig sensommer.


Men både i Caribien og ved Azorerne er dannelsen af tyfoner eller hurricans, som amerikanerne kalder dem, taget til de sidste fire døgn.


Nogle af eftervirkningerne fra disse roterende lavtryk og orkanagtige storme, forudser metrologerne, vil ramme Danmark i aften ved 22-tiden og vare det næste døgns tid. Det vil forårsage et meget dramatisk vejrskifte, som vil skabe problemer for specielt sejladsen, men også inde i landet vil der helt givet være store problemer.


Det handler om både stormvejr af orkanstyrke og et voldsomt nedbør. Et særdeles kraftigt lavtryk op gennem den Engelske Kanal, med retning mod Esbjerg, vil i morgen tidlig skabe store problemer med en stærkt stigende vandstand fra Vadehavet og helt op til Hvidesande – men det kan også tænkes at lavtrykket går ind over Nordtyskland, og så kan vi ikke på nuværende tidspunkt forudsige, hvordan vejrsituationen herefter udvikler sig…”


– Det kan godt være, at du synes Tom og Bent kan klare en hel masse og meget mere, end vi forestiller os, men lige nu forestiller jeg mig, at vi er tæt på grænsen af, hvad vi som forældre vil kunne forsvare, hvis et eller andet skulle gå galt, siger Verner og kigger over på sin kone.


– Hvis din hensigt var at gøre mig urolig, byder Karen hurtigt ind, så kan jeg fortælle dig, at det er lykkes vældig godt. Det jeg sagde tidligere, var jo ikke møntet på en situation, som den vi står i nu? Hvad gør vi? Skal vi ringe til Bents forældre – eller hvad?


– Lad os lige vente og se, om de ikke ringer til os først – så har vi i det mindste ikke startet en hel masse, som forhåbentlig senere viser sig at være unødvendige bekymringer, indskyder Verner med tydelige tegn på, at han bestemt ikke engang selv er overbevist om, hvorvidt det er rigtigt, bare at afvente.


Lisbeth og Helge står nede ved Arken og kigger ud over et voldsomt oprørt hav.


– Sig mig lige en gang, hvad i al verden foregår der rent vejrmæssigt for øjeblikket? spørger Lisbeth uden egentlig at forvente noget svar fra sin mand.


– Da jeg sagde farvel til Bent i eftermiddags var det stadig lunt, og vinden var overhovedet ikke noget at tale om, fortsætter Lisbeth ufortrødent, mens Helge er blevet stående ved skrænten ned til vandet og bare lader sig gennemblæse af den kraftige vind.


– Jeg tror roligt, vi kan begynde at gå hjemad, råber Helge til sin kone. Jo før vi er hjemme, jo bedre. Der er regn i luften. Jeg har heller aldrig oplevet noget lignende, aldrig! Men det ser da flot og fascinerende ud, når man står og betragter, hvordan bølgerne brydes og ruller ind over stranden, mens det hvide skum lyser op i det tiltagende mørke.


På vejen tilbage går Lisbeth og Helge og snakker om at ringe over til Toms forældre for at høre til drengene, men da de kommer hjem, modtager Lis dem ude i gangen:


– Mormor har ringet. Morfar er kommet til skade i stormvejret, og er blevet kørt på hospitalet til observation. I skulle ringe lige så snart I kom hjem, sagde mormor.


De går begge to ind i stuen uden at tage overtøjet af for at ringe.


På Odense teater er der stor applaus efter sidste akt.


Publikum klapper og klapper indtil alle skuespillerne kommer ind for at bukke og neje og sige tak for den gode modtagelse af deres præstationer og indsats, og så går tæppet ned for sidste gang.


Publikum rejser sig og begynder stille og roligt at bevæge sig ud mod foyeren uden på nogen måde at have travlt – men havde de vist, hvad der ventede dem udenfor, kunne det godt tænkes, at en del af de tilstedeværende havde ageret meget anderledes.


Kl. var 22.15 da de første gæster kom ud af teateret.


Det var et frygteligt stormvejr. Regnen piskede ned og fik blæsten til at virke meget koldere og hårdere. Paraplyer og hatte var umulige at holde på. Rigtig mange skulle ud i sidegaderne til deres parkerede biler. Folk råbte og snakkede i munden på hinanden. Evald tog godt fat under Cathrines højre arm og råbte til hende, at hun skulle holde godt fat i hans arm og frakke, og så skulle de i øvrigt se hurtigst muligt at komme over i Vitessegade og hente bilen.


Deres bil holdt på en lille P-plads mellem Vitessegade og Katedralskolen, og lige præcis i aften var Evald mere end henrykt over, at de netop her havde været heldige at finde en ledig plads – alt i alt var det kun en 3-400 m. fra teateret.


Gennemblæste og våde nåede de over til P-pladsen, fandt deres bil og gjorde sig klar til at køre hjem.


Da Evald havde startet motoren, tændte han for radioen for lige at få en opdatering på vejrsituationen. Der var radioreportager med situationsbeskrivelser fra hele landet, hvorefter studiet tog over med den allersidste nye melding:


– Det orkanagtige stormvejr, der har hærget Danmark de sidste par timer, ser ikke ud til at løje af i løbet af natten som ventet. Metrologerne frygter endda, at hele vejrsituationen kan ændre sig til det endnu værre i løbet af de tidlige morgentimer, hvis uvejret flytter sig ind over Holland og Nordtyskland, som meget lige nu tyder på. Samtidig er en opfyldning af et nyt kraftige lavtryk over Polen i fuld gang. Det kan i værste tilfælde resultere i udviklingen af en kraftig orkan, som vil svinge mellem nordnordvest og nordnordøst, hvilket vil give vindstød på over 30 s/m fra forskellig retning. Allerede nu tyder meget på, at det vil blive den kraftigste og voldsomste storm der har ramt Danmark de seneste mange år.


– Det lyder jo ganske forfærdeligt, siger Evald henvendt både til sig selv og Cathrine. Jeg tror vi gør klogest i at komme hjem hurtigst muligt.


Marzec og Jan havde siddet og drukket temmelig tæt de sidste 3-4 timers tid. Indimellem havde de haft lidt kontakt med nogle af værtshuset øvrige gæster – sømandsengelsk og fuldemandssnak – men ellers havde de hovedsagelig siddet for sig selv og snakket sammen på deres eget modersmål – og en samtale på polsk inviterer ikke ligefrem så forfærdelig mange fra Bogense til at deltage.


De arbejdede begge to nede på det polske fragtskib, som de to sidste dage havde losset træ til Trælasten.


Klokken 17 var de blevet færdige med losningen, havde rengjort lastrummene og gjort klar til, at de kunne sejle til Nykøbing-Falster næste morgen, altså om lørdagen. I Nykøbing-Falster skulle de laste korn til Gdansk. Der var i alt 8 mand ombord på M/S Polska, men i aften var Jan og Marzec de eneste, der havde frivagt, netop fordi skibet skulle afsejle tidligt om morgenen.


Tiden nærmede sig midnat og de to sømænd begyndte så småt at belave sig på at komme tilbage til deres skib. Der var kun én gæst mere i krostuen ud over dem selv.


Anne-Marie, servitricen kom hen til bordet for at afregne.


Marzec var frygtelig forelsket i hende og var meget opsat på at invitere hende ned og se skibet. På sin egen kluntede og ubehjælpsomme måde, og godt hjulpet af de mange, øl han havde drukket, havde han flere gange prøvet at komme i en tættere snak med hende, men Anne-Marie havde med sin egen helt specielle nordfynske humor med nedsættende og latterliggørende bemærkninger (som kun de andre gæster naturligvis forstod - troede hun) på det bestemteste afvist hans forskellige tilnærmelser.


Marzec havde langt om længe forstået budskabet, og både Jan og ham indvilligede i at betale regningen og så se at lette røven og komme af sted.


Det var Marzecs sidste tur med M/S Polska. Når de kom til Gdansk, skulle han afmønstre og starte i et nyt job på en lille konservesfabrik i Lodz – et job som hans fætter i øvrigt havde skaffet ham. Jan derimod regnede med at fortsætte et lille års tid endnu, selvom han heller ikke var særlig begejstret for jobbet som sømand, og specielt ikke på sådan en plimsoller som fragtskibet Polska.


De to sømænd betalte regningen, og selv om Marzec havde gennemskuet Anne-Marie og hendes måde at være på, så gav han hende alligevel rigeligt med drikkepenge – og et lille klap bag i, da hun gik væk fra bordet.


Da de gik ud fra ”Røde Kro”, havde klokken passeret midnat. De skråede hen over Torvet med den gamle brandmandsbrønd som første pejlemærke. Den orkanagtige storm rev og flåede i deres jakker. Det flød med blade og grene på hele torvepladsen.


– Det er næsten ligesom når ”de vrede vinde” blæser ned fra Karpaterne og river store grene af træerne inden de flader ud i deres videre færd nordover, råbte Jan til kammeraten.


De satte kurs over mod kirken og Kirkestræde vel vidende, at så var de næsten nede ved havnen, når de først nåede så langt.


Da de kom helt ned ad Kirkestræde og nåede Toldboden, var der til gengæld fri indblæsning ude fra havet, og de mærkede, hvor hårde og ubehagelige vindstødende var, når de kom piskende fra havnebassinet, op på vejen og lige ind i ansigtet på dem.


Herfra hvor de stod, kunne de mellem bådene og bygningerne kigge ud over havet og se hvordan bølgerne blev brudt mod vestmolen og nærmest gav dødvande i selve havneudløbet – et besynderligt fænomen forårsaget af en kraftig ebbe, hvor vandet nærmest blev suget ud af havnen.


Marzec besluttede at gå ind over slæbestedet for at spare de sidste 2-300 m rundt om Gasværket og Kulkompagniet. Jan fulgte efter, mens han prøvede at råbe et eller andet til kammeraten. Han fortsatte med at råbe, men Marzec registrerede åbenbart ikke noget - han fortsatte med Jan en 10-20 m efter sig.


På den anden side af slæbestedet lå mudderprammen sikkert fortøjet. Masten som Tom og Bent havde rejst lænede sig kraftigt fremad, mens den svajede fra side til side men den stod endnu, og tovværket så ud til at holde.


Marzec stod og også og svajede i vinden, men helt sikkert af en anden årsag. På et tidspunkt var han meget tæt på at skvatte direkte i vandet. Han var rigtig godt lakket til, ingen tvivl om det.


Da Jan kom hen til ham, stod han og rodede med agterfortøjningerne. De var strammet godt op, da de sikkert ikke havde været løsnet det sidste års tid eller to. Marzec stod og bandede og virkede pludselig mærkelig aggressiv, og tog nu en kniv frem og begyndte at skære løs i tovværket.


– Hvad fanden har du gang i? Er du sindssyg eller sådan noget? råbte Jan.


– Hov, hov. Slap nu lige lidt af dit skide dydsmønster. Er det måske ikke min sidste tur med ’Polska’ inden jeg går i land? Kan du så ikke unde mig lidt skæg og ballade? Du er fandeme en god kammerat.


– Ja, Marzec det regner jeg i hvert fald selv med, men det, du er i gang med, er hverken sjov eller ballade – det er åndssvagt og dybt tåbeligt. Vi har begge to drukket, vi er skidefulde for helvede – så forstå det dog mand!


Da Marzec gik hen mod næste forfortøjning fulgte Jan efter med det fortsæt at stoppe sin ven inden han fik lavet noget rigtig, rigtig lort.


– Hej, er du overhovedet klar over, hvad du selv laver? Du kan lave ravage i hele havnebassinet.


– Jan, for helvede, slap nu for en gangs skyld fuldstændig af. Der er sgu’ da ikke noget farligt i at lade den gamle pram drive lidt rundt i havnen. Og her grinede Mazeck smørret og en anelse ondskabsfuldt.


– Den kan sgu’ da højst lave nogle skrammer og ridser i de store lystbåde for enden af bassinet – og så har den fået sin sidste tur inden den bliver halet op og skrottet.


– Marzec, hold nu op. Du er fuld, og jeg synes stadig det er tåbeligt, det du foretager dig.


– Ok, så siger vi, jeg er en stor idiot. Jeg er fuld og hamrende ligeglad med, hvad jeg laver. Vi sejler herfra i morgen tidlig – så er den pot ude ligegyldigt, hvad fanden der ellers måtte ske. Ingen vil drage nogen af os til ansvar, eller hvad har du forestillet dig?


– Os, siger du. Dig hedder det. Jeg går ned om bord på skibet og lægger mig, og så kan du for min skyld gøre, hvad fanden du har lyst til – har du forstået?


Jan gik usikkert videre hen ad den asfaltbelagte kaj frem mod fragtskibet, mens Marzec stod rådvild tilbage…


Hvad nu? Der var vækket en gammel djævel til live inde i Marzecs hoved, og et eller andet sted vidste han naturligvis godt selv, hvad det handlede om. Der skulle sættes rav i den, skabes masser af panik og postyr – og så skulle han bare stå på dækket af ”Polska” og vinke, når de sejlede ud af havnen.


Naturligvis kunne den store tunge pram sikkert lave forfærdelig megen ravage hernede i denne del af havnen. Men det var jo for fanden også det, det handlede om – så kunne hende servitricen én gang til stå og grine nedladende af ham polakken.


Alle disse tanker tumlede rundt inde i hovedet på Marzec, mens han skar den sidste fortøjning helt igennem.


Han stod med et skævt smil, nærmest et fjoget grin om munden og så prammen stille og roligt glide ud mod midten af havnebassinet – men i stedet for at glide længere ind i selve havnen, begyndte den at drive hen mod fragtskibet og ud mod fiskeauktionen og skibsværftet.


Marzec kendte naturligvis intet til, hvordan man frygtede, at stormvejret ville udviklet sig i løbet af natten. For øjeblikket var det den kraftige ebbe og understrøm, der trak mudderprammen ud af havnen og ikke vinden som sådan.


Alt dette foregik mens vejrsituationen ganske rigtigt udviklede sig til det ekstremt værre. Den kraftige kuling fra vest skiftede retning mod nord og begyndte at tiltage i styrke. Inden for de næste 3-4 timer ville vinden igen nå op på orkanstyrke, og grundet de skiftende vindretninger ville nogle af vindstødende nå helt op på 40 s/m. Metrologerne regnede med et vejrmæssigt klimaks mellem kl. 6 og kl. 9 lørdag morgen, men grundet de meget specielle forhold med hele tre lavtryk i spil, er der stadig tale om stor usikkerhed. Det oprindelige store lavtryk fra Sydatlanten ligger nu oppe ved Orkneyøerne og er under fornyet opbygning. Herefter regnede man med, at lavtrykkene mere eller mindre ville gå i opløsning i løbet af eftermiddagen eller tidligt på aftenen – men ingen turde sige noget bestemt.


Pludselig lød der et mægtigt brag!


Jeg vågnede fuldstændig desorienteret. Hvad var der sket, hvor er jeg?


Jeg lå stille og roligt, mens en uhyggelig fornemmelse af, at et eller andet var rivende galt, bundfældede sig i mine tanker: Mudderprammen bevægede sig, rullede og bankede ind i bølgerne - hvilke bølger?


De var jo inde i havnen, fast fortøjet til kajen? De var kommet tilbage fra deres ”lille kærlighedstur” på Kirkebakkestien, havde lavet mad og siddet og hyggesnakket. Senere var de alle fire blevet enige om at gå et smut op på ’Leos’ for at klare toiletbesøg m.v.


Jeg sprang ud af køjen. Uden på nogen måde at kunne vide det, vidste jeg det alligevel – jeg kunne mærke det. De lå ikke inde i havnen – de var ude på åbent hav.


Jeg var ét stort spørgsmålstegn? Hvad helvede var der foregået?


Susanne var ved at rejse sig i soveposen. Bent og Hanne kiggede på mig, mens jeg stod ude midt på gulvet og gyngede svagt fra side til side. Jeg sprang hen til trappen, fløj op ad trinene og skubbede lugen op, så jeg kunne se, hvor i alverden vi befandt os. Jeg gik nærmest i chok. Det var bælgravende mørkt, og jeg kunne intet se.


Vandet stod ind over dækket hver gang en bølge brækkede over lige ved rælingen, men ellers lå prammen bemærkelsesværdigt roligt i de kæmpestore bølger.


Jeg kravlede helt ud på dækket, rejste mig og kiggede mig omkring. Stormen rev i mig, og jeg skulle passe på ikke at miste balancen. Hvis jeg faldt nu, risikerede jeg at blive skyllet udenbords af bølgerne – så var jeg færdig.


Inde til bagbord så jeg lys fra byen og havnen, og da jeg så de svage blink fra fyrtårnet på vestmolen, gik det op for mig, hvor langt vi var ude.


Umiddelbart handlede det om mindst 5-6 sømil. Hvor var Mågeøerne og sandbankerne? Hvor var Æbelø?


Jeg spejdede ivrigt efter lysglimtene fra fyret på Æbelø, og da jeg endelig fik øje på dem inde til højre, troede jeg næsten ikke mine egne øjne. Jeg regnede hurtigt ud, at vi måtte være så langt ude på den anden side af Mågeøerne, at vi ikke bare kunne springe i vandet og svømme eller gå i land. Med en vandtemperatur på omkring 13-14 grader ville vi i bedste fald have højst 20 minutter, inden vi blev underafkølet og fik krampe.


Jeg kiggede intenst på uret og mente, jeg kunne se, at klokken var kvart over tre. Det var derfor, det var så mørkt. Jeg spejdede igen ind mod land – hvad skulle vi stille op? Havet var i frygtelig oprør.


Bundgarnspælen, Bent og jeg havde rejst som mast, lå nu delvis på tværs af prammen, skredet agterud, men fastholdt af rebene for oven – de reb det der havde gjort det ud for vanter. Braget, der havde vækket mig, var kommet fra bundgarnspælens knald ned mod dækket, da den var gledet ud af revnen mellem lastrumsklapperne. Hvad med lastrumsklapperne? For det gennem mit hoved. Var jernkæderne sprunget? Var de blevet revet af hængslerne og forsvundet i dybet?


Jeg gik eller snarere kravlede og kæmpede mig hen til kanten af lastrummet og kiggede ned. Det var bælgravende mørkt, vandet stod og skvulpede og sendte kraftige sprøjt op i luften – men det virkede, som om begge klapperne stadig hang der, og hvis det var tilfældet, så måtte de pege næsten lodret ned i vandet som en dobbeltkøl. Måske var det derfor de drev så hurtigt med strømmen, og sikkert også derfor de lå så rimeligt stabilt i bølgerne? Alt dette tænkte jeg helt løsrevet fra den faretruende situation, vi befandt sig i.


En sidste gang lod jeg blikket køre rundt i horisonten, inden jeg gik ned til de andre.


Jeg var lige ved at træde Bent i hovedet, fordi han netop var på vej op, da jeg begyndte at gå ned.


Nu stod vi begge to nede i kahytten foran Susanne og Hanne, som lignede en kombination af et rædselskabinet og et meterhøjt spørgsmålstegn.


– Sig os lige, hvad i alverden foregår der? lød deres første bange udmelding. Det var et spørgsmål med en meget skinger undertone.


– Jeg ved ikke, hvad der lige præcis sker for øjeblikket, men et eller andet er helt galt, det kan jeg i hvert fald gennemskue, svarede Bent lynhurtigt. Men Tom må jo have en forklaring. Han har jo været oppe på dækket. Hvad siger du, Tom?


Konfronteret med det blik pigerne havde i øjnene, mærkede jeg pludselig en indre angst stige op gennem kroppen. Ja, hvad nu hvis mudderprammen var ved at synke, den lå både tungt og dybt i vandet? Hvad nu hvis den kæntrede? Nej, kæntre kunne den nok ikke. Disse og mange andre spørgsmål tumlede rundt inde i mit hoved, mens jeg samtidig skulle bekæmpe min egen angst og lyst til bare at skrige. Jeg mandede mig op og prøvede at lyde så rolig, som det var mig muligt.


– Sæt jer ned og hør godt efter, hør rigtig godt efter, og lad for alt i verden være med at gå i panik. Jeg ved ikke, hvad der er sket, eller hvordan det er sket – men vi befinder os langt ude på havet. Vi har mågeøerne inde til højre, så langt inde, så mit håb er, at vi driver mod Æbelø og går på grund, et eller andet sted mellem fyret og den lille naturhavn – og så skulle vi rent faktisk være i sikkerhed. Jeg var nok selv mest overrasket over min egen rolige stemmeføring.


– Hvad siger du? skreg Susanne og Hanne i munden på hinanden, uden at de kunne skjule en begyndende desperation. Bent derimod lignede en, der ikke havde forstået et muk af, hvad der var blevet sagt – han lignede nærmest en roelygte i ansigtet.


Vi stod alle fire og mærkede, hvordan prammen gyngede og masede sig igennem bølgerne som en tung dødvægt, faldt lidt til ro og startede forfra igen.


– Det er ligesom inde i hurlumhejhuset i Tivoli, I ved, der hvor gulvet gynger op og ned, hørte jeg mig selv sige for at prøve at berolige os alle.


– Helt ærligt Tom, vi er ikke i Tivoli, vi er i livsfare – og det ved du bedre end nogen af os andre, svarede Bent hurtigt tilbage i et meget bebrejdende tonefald.


– Og det er din skyld, vi er havnet herude mit på havet, skreg Susanne lige ind i hovedet på mig.


Jeg mærkede, hvordan en uhæmmet følelse af skyld voksede i brystet på mig og gjorde mig varm og svedig på samme tid - selvom Susannes anklage var unfair og helt ude af trit med virkeligheden.


Det var faktisk ikke mig, der havde foreslået, at vi skulle overnatte nede på mudderprammen – men derimod Bent, hvis jeg huskede rigtigt.


Men lige nu var det vigtigt at holde fast i, at det var en fælles beslutning. Vi havde været helt enige om, at det kunne være både sjovt og spændende at sove nede på prammen.


– Hold nu op! Stop! skreg jeg tilbage, og ikke kun møntet på Susanne. Hvis ikke vi holder sammen, så har I ganske ret, så risikerer vi for alvor at drukne, gå i panik og lave lige præcis de åndssvage ting, der bare ikke er brug for.


Vi stod alle fire og kæmpede for at holde balancen, mens prammen gyngede op og ned og frem og tilbage. Vi kunne høre bølgerne vælte ind over dækket og lyden fra bundgarnspælen, der slog ind mod rælingen. Vi satte os ned alle fire.


Susanne begyndte at græde, en fortvivlet gråd uden nogen hysteriske undertoner.


– Er I klar over, snøftede hun, at der slet ikke er nogen der ved, hvor vi er? Vores smarte plan kan nu vise sig at blive den egentlige katastrofe. Hvem skal lede efter os, når ingen ved, hvor vi er – og hvor skal de lede?


Der var dyb tavshed nede i den lille kahyt. Det var noget rigtig forbandet lort, var det. Selvfølgelig kan man ikke lede efter nogen, som ikke engang er savnet endnu (måske…), eller som man ikke har den ringeste anelse om, hvor i alverden de befinder sig?


– Når det bliver lyst, går Bent og jeg op på dækket for at se, om vi kan rigge et eller andet sammen, som gør os mere synlige fra luften, sagde jeg og kiggede rundt på de tre andre. Jeg håber i mit stille sind på, at en eller anden finder ud af, at mudderprammen er væk, og vil sætte det i forbindelse med, at vi også er forsvundet - det kunne f.eks. være Kette eller Alex.


Men der er mange løse ender, og de sidste i hele verden til at vide, hvad der sker og foregår hjemme i Bogense omkring vores lille uskyldige løgnehistorie, er os selv, sluttede jeg, mens jeg så opgivende rundt på mine tre allerbedste venner.


– Jo og så lige en ting mere, fortsatte jeg for at berolige dem. Havet er i voldsomt oprør, bølgerne skyller ind over prammen, og reelt skulle vi både vippe og gynge som en kæmpe træsko, men rent faktisk ligger vi ufattelig stabilt i vandet. Hvorfor? Fordi det er én stor massiv træbåd der bare har ligget og suget vand de sidste 15-20 år, og de åbne lastrumsluger med jernpladerne er med til at stabilisere hele prammen, selvom vi ikke driver op i bølgerne. Ligegyldigt hvordan vejret udvikler sig, så skal prammen nok stå mål til udfordringerne. Spørgsmålet er bare, hvor længe det vil vare, inden vi bliver fundet? Men en katastrofe, det kan jeg slet ikke forestille mig. Derimod tror jeg, det vil være rigtig godt, at vi på forhånd indstiller os på, at der kan gå helt op til tre dage, inden nogen finder os.


Da det blev lyst, havde blæsten og dermed også bølgerne lagt sig en smule. Det regnede stadig, men knap så voldsomt. Bent og jeg gik op på dækket.


Vi havde taget et reb med, og jeg bandt den ene ende rundt om maven, mens Bent sad på det øverste trin i lukafet og gav mere reb eller strammede op afhængig af, hvordan jeg bevægede mig rundt på dækket.


Først prøvede jeg at få bundet min røde regnjakke fast i toppen af bundgarnspælen med nogle stykker snor jeg havde skåret til i forvejen, og det lykkedes ganske godt. Hvert ærme fik en dobbelt tørn og strammet hårdt til med to knuder og derefter en dobbelt tørn om pælen og låst med to knuder, og så skulle pælen igen rejses som mast - nu med den røde jakke som minisejl, synlig og i konstant bevægelse. Men projektet, med at få rejst bundgarnspælen igen, måtte jeg opgive, efter at have bakset rundt i næsten en halv time – opgaven var både større og tungere, end jeg ene mand kunne magte.


Jeg kunne også mærke, hvordan vinden igen begyndte at tage til i styrke, og bare det at opholde sig på dækket var næsten umuligt.


Regnjakken blev igen bundet fri, og mens jeg i stormende modvind kæmpede mig hen til Bent med jakken, fik jeg pludselig en ny idé. En drage – hvad med at lave jakken om til en slags drage? Vinden var så kraftig, så ikke engang regnen kunne slå den ned. Det handlede nok snarere om at binde en ankersnor i et af ærmerne, så ”dragejakken” forhåbentlig kunne stå lidt mere roligt?


Jeg gav Bent jakken og fortalte, at jeg havde fået en ny idé, men allerførst ville jeg lige binde bundgarnspælen fast henne ved lastrumsrælingen for at undgå, at den skulle lave alvorlige skader på prammen – det var simpelthen for farligt at have den til at ligge løst på dækket.


Da jeg var færdig med at gøre pælen fast til lugekarmen, kravlede jeg tilbage til Bent henne i åbningen, og sammen gik vi ned i kahytten.


Klokken var nu kvart over otte.


Hjemme i Bogense var udviklingen ved at tage fart.


Helge kørte ud på Odensevej til Verner og Karen kl. ca. halv ni for at høre, om de vidste, hvor drengene havde bestemt sig for at overnatte, men ingen af dem vidste, hvad de havde besluttet sig til: Hugget eller Langø?


Helge foreslog, at han og Verner startede med at køre ud til Hugget strand, for der vidste de nogenlunde, hvor de plejede at slå teltet op. En lille lund eller samling af træer mellem selve skoven og diget ud mod stranden.


Det tog kun lidt under en halv time at køre ned til Hugget. Helge parkerede bilen på en lille p-plads inde i skoven. Vinden rev og ruskede så hårdt i træerne, at han nærmest var bange for at efterlade bilen. Overalt lå der afbrækkede grene, store som små – og regnen tog til.


De to mænd talte ikke meget sammen, men brugte fagter og gebærder for at gøre sig forståelig over for hinanden. De kæmpede sig hen til den lille lund, men der var overhovedet ikke spor af hverken telt eller bål inde mellem træerne.


De stod og kiggede skiftevis på hinanden og ud i området.


Verner satte begge hænder op til munden, mens han råbte til Helge:


– Skal vi prøve at gå ind i skoven og lede efter dem?


Helge rystede på hovedet og råbte tilbage:


– Lad os hellere se at komme hjem. De er ikke hernede – måske på Langø?


De kom tilbage til bilen, gennemblødte og rystende af kulde. Begge havde de fået et ængsteligt udtryk i ansigtet, et udtryk hvor også angstens furer begyndte at træde tydeligt frem.


Helge kørte meget forsigtigt ud gennem skoven, fandt landevejen tilbage til Bogense og kørte måske en del hurtigere, end forholdene i virkeligheden tillod – han havde travlt, mægtig travlt, da han ikke anede, om det handlede om timer eller minutter.


Omkring kl. 10 holdt de igen på Odensevej. Verner skulle lige ind og skifte tøj, inden de kørte over til Langø.


– Giv mig lige 5 min, så er jeg tilbage, sagde han til Helge.


Da Verner kom ind i gangen, begyndte han at råbe til Karen, men hun stod lige ved siden af ham i døren ud til køkkenet.


– Jeg skal lige have noget tørt tøj på, sagde han alt imens han var på vej hen til kældertrappen, så kører vi ud til Langø.


– Men drengene har ikke teltet med, sagde Karen højt. Teltet ligger sammenpakket nede i kælderrummet, hvor Tom har alt sit grej. Det har overhovedet ikke været pakket ud, men alle de andre lejrting er væk.


– Nåh? Verner tænkte som en gal. Så sover de enten i bivuak eller i det fri – og så i det her vejr. Hvad fanden har de tænkt sig? Måske er de snarere et helt tredje sted, men hvor?


Efter at have skiftet tøj fortalte Verner Karen, at der ikke var det fjerneste spor efter drengene nede ved Hugget.


– Vi er nødt til lige at tjekke, om de er ude ved Langø. Skulle vi ikke finde dem derude, må vi efterfølgende kontakte politiet og efterlyse dem.


– Ja, svarede Karen. Vejret taget i betragtning kunne det hele godt risikere at ende i en katastrofe, men det med teltet fortæller mig, at de ikke sover ude, hverken i bivuak eller noget andet.


Tilbage i bilen hos Helge fortalte Verner, hvad han og Karen havde nået at snakke om. Helge blev meget bekymret.


– Ikke noget telt? – og hvis de nu heller ikke er ude på Langø, hvad så?


– Så må vi ringe til politiet og efterlyse dem, men lad os nu lige køre ud på Langø først. Vejret i sig selv er en katastrofe uden at vi behøver at bidrage yderligere. Finder vi dem, bliver vi alle glade, og så kan de få en ordentlig skideballe på et senere tidspunkt. Vores egen angst og bange anelser skal vi ikke overføre på drengene – det ender sikkert godt det hele, og hvorfor skulle det ikke det?


Helge kørte hjem på Bøgevej, hvor det var hans tur til at skifte tøj, og så var de af sted igen.


Regnen var taget af – faktisk regnede det næsten ikke. Himlen var blevet lysere, men til gengæld var det begyndt at blæse op igen.


Kort før Gyldensten Slot skulle de dreje til venstre af en smal grusvej der førte over til Langø Mølle. Vejen var markeret med et skilt:


’Privat vej. Uvedkommende kørsel forbudt’.


Både Helge og Verner var enige om, at de lige præcis i dag ville betegne deres ærinde som særdeles vedkommende kørsel.


De parkerede bilen henne på pladsen foran møllen og gik over mod søen i den gamle grusgrav, der hvor også tipvognene og jernbanesporene var lagt ud – helt tilbage fra det store brud på diget i 50’erne.


Det var området omkring fyrtræsbevoksningen ved søen, som Bent og Tom altid snakkede om.


De kiggede og spejdede rundt i landskabet. De råbte ud i blæsten og stormen uden at få svar.


– Kan du se noget tegn på lejr eller overnatning? spurgte Helge.


Verner rystede på hovedet uden at se direkte på Helge.


En besynderlig forudanelse om, at en katastrofe ligger og lurer i baggrunden, sniger sig ind på dem begge to.


– Skal vi gå ned og undersøge terrænet nærmere for at få vished om, hvorvidt de har været her eller ej, råber Helge til Verner, men Verner ryster igen på hovedet.


Begge mændene begiver sig hen mod bilen – ingen siger noget, men det er tydeligt, at de spekulerer som gale begge to.


Inde i bilen siger Helge pludselig.


– Jeg synes I skal vide, at hverken min kone eller jeg har været særlig begejstret for, at Bent har været så meget sammen med Tom, som tilfældet er.


Verner kigger over mod Helge, forbi ham og videre ud i naturen.


Hvad var det nu lige, manden var ved at fortælle ham? Inderst inde var Verner både vred og skuffet. Det var rigtigt, han havde ikke så meget at snakke med den fine værkfører om, men snobberi og aftørring af egne problemer på andre, det var det værste, han vidste.


Skulle deres søn lige pludselig gøres til ”den store stygge ulv”, som ingen måtte lege med…?


– Det er jeg da meget ked af at høre, siger Verner endelig, mens han nu kigger direkte på manden.


Helge blev tilsyneladende forlegen og valgte ikke at sige mere.


Tilbage på Odensevej beder Verner Helge om at sætte ham af inde ved fortovskanten.


– Hvad så, ringer I til politiet og efterlyser drengene, eller skal vi gøre det?


– Vi kan jo ringe hver for sig, svarer Helge tilbage.


Nede på Æbeløgade var der fuld gang i morgenmaden allerede klokken lidt over otte. Evald havde tændt radioen for at høre radioavisen, mens Cathrine var i gang ude i køkkenet.


Evald går ud i entreen for at hente avisen - så kunne de i det mindste blive lidt grundigere informeret om den frygtelige storm, som havde raset hele natten, og stadig var i fuld gang.


Han sidder og kigger ud af vinduerne på de store tunge grå skyer, der farer hen over himlen, mens blæsten rusker og river i birketræet ude i forhaven. Bare træet nu ikke vælter, tænker han i sit stille sind.


– Evald, skal jeg koge et par æg til morgenmaden? råber Cathrine ude fra køkkenet.


– Ja tak, det må du meget gerne! Han var allerede langt inde i avisen for at læse, hvad der var sket af stormskader her rundt omkring på Nordfyn, og det var bestemt ikke småting. I Særslev var det store kastanjetræ foran kirken væltet omkuld og havde smadret det lille kapel ved indgangen til kirkegården. I Grindløse var det gået voldsomt ud over skolebygningen og i Nørrebystrand var hovedparten af de små fiskerpramme blevet smadret mod stenene inde på stranden.


– Står der noget i avisen om, hvad der er sket her i byen? spørger Cathrine pludselig. Evald kigger op.


– Næh, det ser ikke ud som om, der er sket noget særligt i Bogense.


Mens Cathrine og Evald sidder og spiser morgenmad, snakker de både om turen hjem fra Odense og om vejrsituationen, som den udvikler sig her og nu.


– Det er højst besynderligt, som det kan skifte inden for et døgn eller to. I går ved middagstid var det stadigt et pragtfuldt vejr, og så pludselig slår det om.


– Nå, klokken er allerede næsten ti, siger Evald højt, henvendt til både sig selv og Cathrine. Tror du ikke godt, vi kan tillade os at ringe op til købmanden for at høre, hvornår Susanne har tænkt sig at komme hjem?


– Jo, lyder det fra Cathrine, gør du bare det.


– Ja, god morgen, det er dommer Laumann-Rasmussen, kunne jeg få lov til at tale med min datter?


– God morgen, det er Doris Demsing… (tavshed)


– Hallo, det er dommeren. Kan jeg ikke lige få lov til at tale med Susanne?


– Jeg forstår ikke helt, hvad det handler om hr. Laumann-Rasmussen? Hanne, vores datter, har sovet nede hos Susanne, altså hos jer, fordi I skulle til Odense i teateret? Er de nu på vej her op til os i det frygtelige vejr?


(tavshed i begge ender…)


– Fru Demsing, jeg tror vi taler forbi hinanden. Jeg er nødt til at spørge direkte, og du må svare mig lige så klart og direkte:


– Har vores datter ikke sovet oppe hos jer i nat?


– Nej, det har hun ikke - og jeg har ikke set vores egen datter, siden hun kørte herfra i går eftermiddags. Begge pigerne skulle jo være nede hos jer i Æbeløgade – jeg forstår virkelig ingen ting overhovedet (Doris’ stemme fik pludselig en meget frygtsom og ængstelig undertone).


– Fru Demsing, jeg kommer op til jer med det samme. Der er noget her, som slet ikke stemmer med de oplysninger, vi har. Et eller andet er gået fuldstændig skævt.


– Cathrine, råber Evald næsten inden han har fået lagt røret på, jeg kører lige op til købmand Demsing. Jeg tror pigerne har drevet gæk med os!


Uden at vente på svar, er Evald allerede på vej ud af døren. Hvad i al verden havde de piger gang i?


Dommeren kører op gennem Sct. Anna-Gade en del stærkere end de tilladte 60 km/t, sætter bilen fra sig på torvet og går over mod Købmand Demsings privatindgang, ringer på og venter.


Det er købmanden, Knud der åbner døren for dommeren. Det er tydeligt, at han har snakket med sin kone. Han virker både nervøs, opfaren og lidt vred.


– Kom indenfor.


Doris er ved at lave en kop kaffe.


Det tager kun de tre forældre fem minutter at finde ud af, at de har fået bundet en historie på ærmet: Noget som ikke er og aldrig har været sandt.


Spørgsmålet nu er så bare, hvor de er henne, og hvad de har lavet? - og hvem er de sammen med?


Doris går ind på Hannes værelse og henter en klasseliste med navne, adresser og telefonnumre.


Knud begynder at ringe rundt ud fra de navne på listen, som han ved, Hanne plejer at været sammen med.


– Ja, god morgen, det er Knud Demsing, Hannes far, købmanden oppe på Torvet: Har Hanne og Susanne tilfældigvis sovet hos jer i nat?


– Næh, Yvonne har været hjemme hele aftenen, og hun har ikke haft besøg – og slet ikke af veninder, der har overnattet.


– Kunne jeg komme til at tale med Yvonne? Det er meget vigtigt fru Jensen.


– Det er Yvonne. Fest? Nej, jeg er ikke bekendt med, at der har været fest nogen steder. Hvad? Har de slet ikke været hjemme? Det eneste sted jeg kunne forestille mig, der kunne have været ’en lille fest’, er oppe hos Bo, sagfører Isaksens søn. Prøv at ringe til ham.


Knud ringede til sagføreren, men uden resultat. Der havde ikke været nogen fest eller piger på besøg hos dem.


Doris gik hen og tog telefonen ud af hånden på sin mand:


– Lad lige mig prøve at snakke med Grethe og Bente - én af de to må da for katten vide, hvad der foregår?


Først blev Bente ringet op – men uden noget resultat overhovedet.


Efter en lille opklarende snak med Grethe, viste det sig, at hun i går i spisefrikvarteret havde iagttaget Hanne og Susanne i en hemmelighedsfuld ’hvisken og tisken’ om et eller andet, og efter sidste time var de gået ned mod sportspladsen, men hvad de videre havde foretaget sig, det anede hun ikke en pind om.


De tre forældre brugte fem minutter til blot at sidde og kigge på hinanden, mens de tænkte, så det knagede og bragede inde i hovederne. Var der sket noget alvorligt? En ulykke? En forbrydelse?


Spørgsmålene blev udtalt uden at nogen ville eller turde svare.


Det blev Evald, der brød stilheden.


– Politiet, sagde han. Vi er nødt til at ringe til politiet.


– God morgen. Det er vagthavende politimand B. Larsen. Hvad kan jeg gøre for dig?


– God morgen. Det er dommer Laumann-Rasmussen. Jeg ringer i et helt privat anliggende. Jeg vil gerne melde min datter savnet. I går eftermiddags var hun sammen med Hanne, købmand Demsings datter oppe på Torvet – og hende vil vi også gerne have efterlyst. Jeg ringer oppe fra familien Demsing. Pigerne er tilsyneladende ikke set efter kl. 16 i går, og vi aner ganske simpelt ikke, hvor de befinder sig.


– Vil De være venlig at gentage, hvor De ringer fra hr. Laumann? Betjentens stemme lød på en gang både myndig og rolig.


– Jeg ringer oppe fra Købmandsgården på Torvet, Knud og Doris Demsing.


– Jeg sender to mand af sted i en patruljevogn med det samme. Vær venlig at blive, hvor I er – forstået?


– Ja.


Larsen kaldte patruljevogn P2 over radioen, fik kontakt med bilen, som var på vej til Grindløse. Vi har en efterlysning af to piger. Returner til Bogense omgående og kør op på Torvet til købmand Demsing.


Evald ringede til sin kone og gav en kort situationsrapport.


– Det ser ikke godt ud Cathrine - vi ved ikke hvor pigerne er. De har hver især fortalt, at de skulle sove hos hinanden – med forskellige begrundelser – men har ikke været nogen af stederne. Vi har lige ringet til politiet for at få dem efterlyst – så må vi se hvad de kan gøre? Nej, jeg synes ikke du skal komme herop. Bliv hjemme ved telefonen, hvis de skulle finde på at ringe, pigerne altså, forstår du?


Et kvarter senere ringede det på døren, og to betjente kom ind med hver deres lille notesblok i hånden.


Betjentene forklarede de tre forældre, at alle deres spørgsmål i første omgang handlede om at få tegnet et hændelsesforløb af pigernes adfærd dagen i forvejen: Hvad havde de foretaget sig, hvornår var det foregået, og hvordan havde de reageret i løbet af dagen?


Politiet fortalte også de ulykkelige forældre, at det første seje træk handlede om at få formet så mange brikker som muligt i det store ukendte puslespil - som de naturligvis af gode grunde ikke kunne se billedet af lige nu og derfor heller ikke havde nogen mening om – men undervejs ville de prøve at få så mange brikker som muligt til at passe sammen.


Hvis og om der i givet fald skulle foreligge en forbrydelse, kunne de ikke tage stilling til, før de havde samlet brikker nok, til at billedet kunne pege i netop den retning.


I første omgang ville de gerne snakke med alle de mennesker, som mente at have set Hanne og Susanne i går. Klassekammerater, lærere og evt. andre bekendte.


Doris gav dem klasselisten, hvor både klasselæreren og matematiklæreren stod opført med telefonnummer og adresse, og gjorde i den sammenhæng betjentene opmærksom på, at Grethe Jensen nede på Grønnevej måske kunne fortælle lidt mere end de øvrige klassekammerater, da hun nemlig havde iagttaget dem i det store spisefrikvarter.


– Har I nogen idé om, hvem vi ellers skal tale med?


– Næh, det er svært at forholde sig til, når vi overhovedet ikke har nogen anelse om, hvad de har foretaget sig, sagde Laumann-Rasmussen i et lettere irriteret tonefald.


Klokken ca. et kvarter over 11 forlod betjentene købmandsgården.


Knud og Evald stod i døren og betragtede en 6-7 nysgerrige mennesker, der havde taget opstilling rundt om politibilen. Blæsten var igen taget til. Den hev og flåede i trækronerne på de store elmetræer på Torvet.


Én af dem fra den sammenstimlede flok gik hen og snakkede med den ene af betjentene. De snakkede sammen et par minutter, før betjenten satte sig ind bag rettet og kørte ned ad Torvestræde.


– Den mand, der talte med betjenten, lignede grangivelig Søren Bevensen, ham journalisten fra Stiftstidende, sagde Evald og undrede sig over, hvordan han overhovedet kunne vide noget som helst om, hvad politiet foretog sig oppe på Torvet?


– Jeg må nok hellere se at komme hjem til Cathrine, sagde Evald kort efter, nærmest opgivende og helt modløs. Jeg fatter bare ikke, at det her skal overgå os.


Skal vi aftale, at vi ringes ved senest kl. 16, sagde han, mens han prøvede at fange både Knuds og Doris’ blik. Han blev næsten selv chokeret over at se den angst og sorg, der stod malet i deres ansigter, og Doris kunne ikke holde tårerne tilbage.


– Vi kan ikke tåle at miste endnu et af vore børn. Bare Hanne nu ikke er vred på os. Hun er sikkert løbet hjemmefra, fordi hun hader altid at skulle hjælpe til i forretningen. Vi må prøve at gøre det godt igen, når hun kommer tilbage.


– Tror I virkelig Hanne er stukket af, og har taget Susanne med? spurgte dommeren.


– Det kan godt tænkes, men vi håber det naturligvis ikke. Doris kunne bare ikke få sig selv til at fortælle politiet, at det hele måske skyldes familieproblemer, og at hun måske har trukket Susanne med ind i sin beslutning.


Knud så vredt på sin kone, og Evald syntes et øjeblik usikker på, hvad han videre skulle sige.


– Lad os nu lige se tiden an – måske tænker vi helt anderledes om et par timer. Jeg ringer senest ved 16-tiden, men skulle noget dukke op, slår vi naturligvis straks på tråden, og det samme gør I selvfølgelig, hvis I pludselig skulle høre fra Hanne.


De sidste 4-5 ord druknede helt i blæsten, og dommeren skyndte sig over mod sin bil.


Mens politibilen kørte ned ad Æbeløgade, på vej ned mod pigernes klasselærer, skrattede politiradioen, og den vagthavende politimands stemme skar tydeligt igennem og bad P2 om at returnere til stationen: Der var indløbet to efterlysninger.


Ja, gu’ er der indløbet to efterlysninger. Hvad fanden tror han vi laver? Kommenterede den politimand, som betjente radioen.


– Rent faktisk er vi allerede startet på eftersøgningsarbejdet eller opklaringen omkring de to efterlysninger, kære Larsen, men naturligvis returnerer vi gerne til stationen på en direkte opfordring.


Politistation, motorkontor, paskontor og fængsel var matrikelmæssigt en del af selve rådhuset og ved indgangen til politistationen, var der reserveret tre parkeringspladser til politiet.


Patruljebil 2 svingede ind på Rådhuspladsen, parkerede i den afmærkede bås, hvorefter de to betjente gik op ad trappen og ind ad personaledøren til stationen.


– Og hvad var det så lige, du skulle fortælle os omkring de der to efterlysninger, Lassemand, sagde den ene af betjentene, som hedder Robert, højt og direkte henvendt til sin kollega Bent Larsen.


Først nu så Robert, at Larsen ikke var alene på kontoret – politimester Krog Hansen sad over for Larsen, løftede hovedet og så direkte på de to betjente:


– Det drejer sig om to nye efterlysninger, mine herrer. To drenge fra samme klasse som Hanne og Susanne. En Tom Nolting og en Bent Henriksen. Grangiveligt skulle de være på telttur, men deres fædre har her til morgen ikke kunnet finde ud af, hvor de i givet fald skulle have overnattet. Efterfølgende er det konstateret, at de ikke har haft noget telt med på deres lille udflugt. Inden vi starter den helt store eftersøgning med interviews af både klassekammerater og lærere, så prøv lige at komme med et kvalificeret bud på, hvad I tror, de fire unge mennesker mon har foretaget sig?


Robert og Mugge (hedder egentlig Mogens, men kaldes aldrig andet end Mugge) kikkede kort på hinanden.


– Nåh ja, selvfølgelig hænger tingene sammen den vej rundt, sagde Mugge. Nu skal I bare høre, fortsatte han. De to piger har begge to løjet om, hvor de skulle sove i nat – den ene sagde hos den anden, og den anden sagde hos den ene – og i virkeligheden har de fire nok bare været sammen et eller andet sted, som ingen kender noget til lige nu. Hvor kompliceret og indviklet kan det være?


– Jeg tror vi gør meget klogt i ikke at foretage os så forfærdelig meget de første 3-4 timer. Lad nu lige de unge mennesker få en chance til at melde deres tilbagekomst, men har vi ikke hørt noget fra forældrene senest kl. 15, er vi nødt til at starte den helt store eftersøgning - men jeg tør godt vædde en tier på, at de nok skal dukke op inden ret mange timer, sluttede Krog Hansen.


Robert og Mugge satte sig hen for at begynde på rapporten om Susanne og Hannes efterlysning; så var den i det mindste på plads, hvad enten eftersøgningen skulle genoptages eller aflyses.


– Hvem har skrevet rapport i forhold til de to drenge, spurgte Robert henvendt til både Larsen og politimesteren?


Larsen svarede prompte, at han var i fuld gang ud fra de oplysninger forældrene havde afgivet.


Efter ganske få minutter henvendte Larsen sig til politimesteren og sine to kollegaer.


– Krog, der er noget, vi lige så godt kan følge op på med det samme. Bent Henriksens forældre fortale, at drengene skulle sove i telt, og Toms forældre fastholdt, at de ikke havde noget telt med, da de kørte – teltet ligger hjemme i kælderen på Odensevej. Vejret taget i betragtning, har de sikkert ikke sovet i den fri, altså under åben himmel. Kunne det tænkes, at der er sket en ulykke – underforstået at vi efterfølgende vil kunne bebrejdes, hvis vi efterforskningsmæssigt ikke har foretaget os noget, fordi vi tror, at det hele bare drejer sig om lidt forbudt kæresteri? Vi ved jo rent faktisk heller ikke, om de i det hele taget er sammen alle fire. Det virker bare oplagt, men hvad nu hvis det ikke er tilfældet? Jeg tror helt sikkert, vi gør klogt i at tage ud og snakke lidt nærmere med forældrene.


– Det er faktisk skægt, sagde Robert. Jeg sidder med præcis den samme fornemmelse. Vi er nødt til at tage rundt og snakke med klassekammeraterne – nogen må for fanden vide, hvor de opholder sig. Vi taler om fire unge mennesker der bare er pist væk – det er jo bare ikke rigtigt. Har vi nogen tomme huse i byen eller inden for en radius af 3-4 km, hvor man kunne forestille sig, nogen kunne overnatte, en tom lade eller et udhus af en slags – hvad ved jeg?


Ingen svarede.


– For resten, ham journalisten, ham der Bevensen, sagde Robert pludselig. Hvordan kunne han stille spørgsmål til, om det var Hanne, der var efterlyst? Tror I købmanden har ringet til avisen? – eller har han en piratradio med vores frekvens, så han kan aflytte vore samtaler?


– Hvornår har du talt med Bevensen, spurgte politimesteren?


– Her for godt tyve minutter siden, da Mugge og jeg kørte oppe fra Torvet for at tage ud og snakke med klassekammeraterne, svarede Robert på Krogs spørgsmål.


– Noget stemmer i hvert fald ikke helt med omstændighederne. Det kan godt tænkes, at vi alligevel har en alvorlig sag under opsejling, sagde Mugge.


– Larsen, tjek lige vejrudsigten. Hvis vi ender med at skulle lave en eftersøgning ude i terrænet, er det godt at vide, hvad vi er oppe imod, sagde Krogh Hansen henvendt til de tre andre.


– Larsen, vi skal også kunne trække på nogle kriminalbetjente fra Odense, hvis vi starter en eftersøgning op senere i eftermiddag. Ringer du lige og forbereder en eventuel overflytning med Odense? Du kender jo hende Offenbach, guldsmedens datter.


– Ja, mester. Jeg skal gøre mit bedste for, at der står mindst 10 mand klar senest kl. 16.00 – og vejrudsigten lover både regn, rusk og stormende kuling. Det skulle blive mindst lige så slemt som i går aftes.


Lidt senere indtog betjentene deres frokost, alt imens de diskuterede dagens hændelser. Snakken gik livligt frem og tilbage, men stoppede brat, da dommer Laumann-Rasmussen pludselig stod i døren ind til vagtstuen. Han strøg direkte over mod Krog Hansens kontor, og han lignede bestemt ikke én, man skulle spørge om noget.


De tre betjente overhørte, hvordan snakken mellem dommeren og politimesteren langsomt blev mere aggressiv og højlydt – selv om døren ind til Krogs kontor var lukket.


Lidt efter kom dommeren ud og forlod politistationen uden at sige hverken ”god dag eller farvel” til de tre betjente i vagtstuen – det lignede slet ikke Laumann-Rasmussen.


To minutter efter var det ”Krogen” selv, der dukkede op, rød i hovedet af ophidselse.


– Nogle gange er det som om vi glemmer, hvad det er for et lille lokalsamfund vi arbejder i, var den indledende svada. Det halve af byen ved, at fire unge mennesker er forsvundet – to piger og to drenge – endda fra samme klasse. Ingen ved tilsyneladende noget om, hvor de er, eller hvad der i givet fald er sket - MEN alle ved, at politiet ikke foretager sig en skid for at finde dem. Det var kort og godt dommerens budskab.


Klokken er nu 13:45.


– Robert du kører rundt til alle fire forældre eller familier og prøver hurtigst muligt at finde ud af, hvad børnene helt konkret har fortalt derhjemme. Koncentrerer dig om afvigelser – hvad stemmer overens, og hvad passer slet ikke sammen!


Mugge du tager fat i klasselisten og kører rundt og snakker med klassekammeraterne. Du skal specielt prøve om du kan få hende der Grethe til at sige noget mere, men prøv at presse alle til at huske, hvad der egentlig foregik på skolen i fredags – eller for den sags skyld i torsdags.


Larsen, vi to følger op på Odense. Vi skal have så mange som muligt til at møde her i Bogense allerede kl. 15. Jeg laver en eftersøgningsplan ud fra dine tilbagemeldinger Robert. Får vi ikke noget, vi kan bruge sådan rent konkret, så må vi tage udgangspunkt i vores egen indlevelsesevne, fantasi og stedkendskab.


Vi skal hurtigst muligt i gang, og det SKAL bare lykkes, ellers er vi spiddet både i pressen og i etaten.


Dommeren gav os 5 timer – er der ikke sket fremskridt i eftersøgningen vil han kontakte rejseholdet via rigspolitiet. Manden har sine forbindelser - forstået, så kører vi!


Kriser har det med at skabe alliancer, heldige såvel som uheldige. Det er, som om alle har brug for både at have en allieret og en fjende, men hvis man kun er fire, og de tre vender sig mod den fjerde, så har han ikke nogen allieret – han er virkelig fuldstændig alene.


Jeg havde siddet et stykke tid og bakset med at lave en åben jakkedrage efter samme princip som en jetmotor med en stor åbning foran og en lille åbning bagtil, hvor vinden kunne presses ud og derved holde dragen oppe, flyvende mod vinden.


– Så, nu skulle den være færdig, sagde jeg med et lille lettelsens suk i stemmen.


– Bent, skal vi prøve om vi kan få den til at stå bare nogenlunde roligt i luften, spurgte jeg?


– Ja, lad os bare prøve, svarede Bent.


Jeg gik først op ad trappen, og Bent fulgte langsomt efter.


Vi havde ca. en 6-7meter snor bundet sammen to steder, og spørgsmålet var ganske enkelt, om det var nok til, at den kunne stige op og blive oppe i luften.


Både vinden og bølgerne havde lagt sig en anelse, og i forhold til ’drageopsætningen’ måtte vi efter fire forgæves forsøg erkende, at snoren var for kort til at holde jakken udspilet, for efter et par minutter klaskede den igen ned på dækket, og den ene gang var den lige ved at glide helt udenbords og forsvinde i de oprørte bølger.


Efter fiaskoen vendte Bent og jeg tilbage til kahytten.


– Det lykkedes ikke, kan jeg se, sagde Susanne.


– Nej, svarede Bent hurtigt, selvfølgelig gjorde det ikke det. Hvad havde du regnet med måske?


– Hold nu op, sagde jeg. Det var da meget tæt på den ene af gangene. Hvis det bare blæser lidt mere op, tror jeg godt, den kan blive stående i vinden. Det er ligesom en spiler på en sejlbåd - vi har bare ikke noget hold for oven, altså oppe fra.


– Hvis det for alvor begynder at blæse op igen, så tror jeg simpelt hen ikke, at vi overlever, sagde Hanne mut og opgivende.


– Hør nu lige, begyndte jeg, men blev med det samme afbrudt af Susanne.


– Tom for helvede. Det er dig, der har fået os med ud i det her. Det er dig, der færdes nede på havnen og kender alle de forskellige mennesker, fiskerkutterne og prammen her. Det er dit ansvar – forstår du det?


Hendes stemme næsten dirrede af indestængt raseri og bebrejdelser.


– Tom for satan, hvad har du forestillet dig, vi skal gøre? Hvem skal finde os?


– Nå, skal det hele nu pludselig kun være mit ansvar? Nu var det mig, der var både skuffet, irriteret og lige på nippet til at blive rigtig vred.


– Det var Bents og min idé med at overnatte her nede på prammen, men hele spillet med de små løgnehistorier, var vi enige om alle fire – eller mener I pludselig noget helt andet?


Jeg kikkede direkte på de tre andre, som efter tur nikkede og dermed tilkendegav, at der trods alt var enighed om den del af miseren.


– Men hvordan fanden vi er kommet ud af havnen, fortsatte jeg, det er der ingen af os, der har nogen anelse om. Der er ingen af os, der har nogen skyld i den retning, da vi alle fire lå og sov.


– Og du er sikker på, at du også sov, Tom, spurgte Bent lidt for hurtigt?


Mistroen og den direkte antydning af, at jeg ikke talte sandt, ramte mig som et slag lige i ansigtet. Jeg forstod simpelt hen ikke, hvordan Bent overhovedet kunne tænke den tanke, og få sig selv til at sige det højt, endda med en anklagende undertone.


En mættet tavshed af desperation og usikkerhed fyldte på få sekunder rummet mellem de fire venner.


Jeg følte det, som om luften blev tyk som gele - nogen var nødt til at sige noget.


For mig var det tabet af tre gode venner, der gjorde allermest ondt – den indre smerte slørede mine tanker i en sådan grad, at jeg næsten ikke vidste, hvad jeg skulle gøre og gribe til. Min verden havde forandret sig – ligegyldigt hvad udfaldet af vores ufrivillige sejltur end måtte blive. Intet var fra nu af mere det samme som tidligere.


Mens disse tanker for rundt i hovedet, mærkede jeg samtidig, hvordan prammen igen begyndte at gå hårdere ind i bølgerne og bevæge sig en smule mere op og ned. Det var ved at blæse op igen, og måske kunne det hele blive mere alvorligt, end selv jeg havde forestillet mig?


– Begge fortøjningstrosserne, både den foran og den agter, hænger stadig på prammen eller i vandet. Min stemme skar gennem geleen, så den fortættede og ubehagelige stemning bristede som en sæbeboble.


– Stormen tager til igen, og det er svært at sige, hvad vi får brug for til at sikre prammen. Jeg binder rebet om maven og går ud og bjærger begge trosser, men du bliver nødt til at sikre mig i den anden ende af rebet Bent.


Jeg var allerede på vej op ad trappen uden at afvente svar fra Bent eller nogen af de to andre.


At hente fortrossen var så at sige ingen sag, da der kun var små 2 m ud til fortøjningspulten. Jeg trak al rebet indenbords, løsnede det i pulten og kvejlede det op omkring underarmen og gav det videre til Bent, som lod det glide ned ad trappen til kahytten.


Jeg gjorde tegn til Bent om, at jeg ville gå agter ud. Cirka halvanden meter fra fortøjningspullerten kunne Bent ikke give mere reb – det var ikke længere.


Jeg råbte og gjorde tegn til ham om, at han skulle gå hen til lastkassen og sikre mig derfra. Bent både gled og gik over til det sted, hvor de tidligere havde haft fastgjort bundgarnspælen som mast – her var det store spir, som vi kunne bruge til sikring.


Dækplankerne var rigtig glatte, og jeg lod mig glide stille og roligt ned mod agterstavnen med rælingen til højre og lastkassen til venstre.


Prammen løftede sig i søerne og faldt ned i bølgedalen over mod en ny stor bølge. Det blæser stadig voldsomt op, for det gennem hovedet på mig, mens jeg sad og kiggede ud på de frådende bølger, som ustandselig rullede ind under prammen samtidig med, at de sendte store skumsprøjt ind over dækket. Hvad nu hvis de begynder at skylle ind over os?


Over for mig selv kunne jeg ikke skjule en ubehagelig tanke eller fornemmelse af, at det kunne risikere at gå frygtelig galt. Jeg havde for lidt siden bemærket, at der var ved at komme vand ind i bunden af kahytten.


Prammen var ca. 25 år gammel, men havde ikke fået nogen form for behandling eller vedligeholdelse de sidste 15 år, og selv om der var tale om rigtig tykke planker, var selve konstruktionen skrøbelig i kraft af, at der ikke var nogen gennemgående køl eller bund.


Jeg nåede helt ned til agterpulten, fik løsnet trossen, kvejlet rebet op og kæmpede mig tilbage til Bent henne ved lastkassen.


– Hvad siger du til vejret Tom? spurgte Bent med angst og frygt i stemmen.


– Det er noget rigtig lort. Jeg er meget bange for, der er en ny storm under anmarch – og Bent, ligegyldigt hvad du i øvrigt mener om mig eller min rolle i det her, så er vi nødt til at holde sammen i forhold til pigerne, er du med?


– Ja, naturligvis…! Selvfølgelig er jeg med. Jeg skal nok gøre mit bedste.


Vi kæmpede os forsigtigt tilbage til lejderen ned til kahytten.


Jeg havde allerede rullet fortrossen op og lagt den på gulvet til højre for lejderen, hvor der var et ekstra stuverum, og var i fuld gang med at lægge agtertrossen samme sted, da der pludselig undslap mig en højlydt ed og et par bandeord:


– Hvad fanden er der sket her? Fortøjningsrebet er blevet skåret over med en økse eller kniv! En eller anden har med vilje sendt prammen ud på en havnerundfart? Der er ikke tale om noget uheld. Nogen har ganske enkelt kappet vore fortøjninger – men hvem? Hvem kan være så plimrådden oven i hovedet?


Susanne og Hanne så over på Bent, og efterfølgende så de alle tre over på mig med et anklagende og spørgende udtryk. Efter et par sekunder kiggede Bent væk – han havde det rigtig dårligt med hele situationen.


Susanne derimod var helt oppe at ringe.


– Hvad er det du prøver at fortælle os, Tom? Er der nogen, der i nattens stormende mulm og mørke, har trukket os ud af havnen?


Jeg ventede med at svare, indtil jeg havde fået den uudtalte beskyldning på plads i mit eget hoved, alt imens jeg kæmpede for at undertrykke en voldsom vrede.


Faktisk fattede jeg heller ikke selv en pind af, hvad der virkelig var foregået. Jeg havde mindst spurgt mig selv 100 gange, hvordan den store tunge pram var kommet ud af havnen uden at kunne finde et svar, der bare gav en rimelig god forklaring…?


– Både ja og nej, svarede jeg så endelig. Der er nok ingen, der ligefrem har trukket os ud af havneindløbet, men en eller anden idiot, sikkert flere har i hvert fald lavet denne sindssyge joke. Jeg har ikke selv nogen anelse om, hvordan det er foregået, men den her sejltur, er der nogen som bevidst har sendt os ud på – altså mens vi lå og sov. Det store problem er bare, at der ikke er nogen ting, der overhovedet passer sammen. For helvede da, den skide pram har ligget inde i havnen i 15 år, og ingen har i det tidsrum og i den sammenhæng foretaget sig noget som helst. Så beslutter vi at overnatte på prammen en fuldstændig tilfældig fredag, og så mildest talt vælter hele verden omkring os. Vejret, som slår fuldstændig om inden for 6-8 timer, de små løgnehistorier, prammen der driver til søs - og til sidst den lurende katastrofe vi sidder i lige nu.


Jeg sluttede mine overvejelser og tanker, samtidig med at jeg så direkte på de tre andre.


– Og hvis I stadig tror, det er mig, der har lirket prammen ud af havnen, så er I nøjagtig lige så rablende gale som dem, der i virkeligheden står bag.


En klam stilhed sænkede sig i kahytten og det var som om ingen turde sige noget.


Prammen krængede først lidt til den ene side og derefter over på den anden side, mens den slog eller bankede ind i bølgerne.


Vi sad alle fire stille og roligt, og kæmpede med ikke at overgive os til gråd og fortvivlelse. Jeg sad med hovedet i hænderne og kiggede ned i gulvet - en isende fornemmelse gled langsomt op langs rygraden:


– Vi har fået endnu et stort problem, begyndte jeg. Prøv lige at kigge ned mellem gulvbrædderne - der siver vand ind i kahytten. Det pibler stille og roligt ind, og det kunne godt betyde, at nogle af bundplankerne er ved at slippe ude foran eller på siden. Jeg siger det nu, fordi det kan risikere pludselig at gå meget stærkt. Hvis det, jeg forestiller mig, er rigtigt, burde vi stadig være sikre på selve prammen. Højst sandsynligt betyder det ikke, at prammen synker eller kæntrer, den kommer bare til at ligge endnu tungere i vandet, men vi er nødt til at forlade kahytten og binde os fast oppe på dækket, og håbe på hurtigst muligt at blive fundet eller gå på grund et eller andet sted. Jeg kunne mærke på min stemme, at gråden var på vej. Der var mange følelser i kog dybt inde i både hovedet og kroppen.


– Vi må bare for alt i verden ikke gå i panik - er I med? Og vi er pisket til at holde sammen, ellers risikerer vi at drukne alle fire.


På vej ud i tjenestebilen – mens han gik hen over rådhuspladsen – bemærkede Robert, at vejret igen var taget til med blæst og vindstød af stormstyrke. Hvad fanden er det for et klima, tænkte han for sig selv? Det går da fuldstændig grassat i disse dage.


Fem minutter senere ringede han på ude hos Verner og Karen.


– God dag. Robert Hansen, politiet.


– Kom indenfor, sagde Verner.


De satte sig alle tre ind i stuen. Karen og Verner svarede på Roberts spørgsmål så godt de kunne. De vidste ikke, hvor Tom og Bent havde overnattet, og de havde slet ikke nogen mening om, hvorvidt Tom og Bents forsvinden havde noget som helst med Hanne og Susanne at gøre – men der havde allerede været en nabo og en genbo, som kunne fortælle, at det var ganske forfærdeligt, det som Tom havde lokket kammeraterne fra klassen ud i- uden i øvrigt at vide, hvad det var, eller endnu vigtigere, hvor de var.


– Puh, det kan vise sig at blive en meget vanskelig sag. Jeg kan overhovedet ikke se nogen tegning eller noget billede i det her, som kæder de fire sammen, lige bortset fra lidt skolekæresteri, sagde Robert efter ca. 20 min. Men inden vi starter den helt store eftersøgning, kunne jeg godt tænke mig at spørge nærmere ind til, hvad Tom lavede i torsdags efter skoletid, da det muligvis kunne være her nøglen til den mystiske eller måske endda ret banale forbindelse mellem de fire klassekammerater ligger?


– I torsdags? Jeg mener ikke, Tom lavede noget specielt i torsdags, sagde Karen eftertænksomt, mens hun fortsatte med at tænke højt… Jo for resten, der var vist noget med, at ham og Bent skulle mødes nede på havnen – det virkede i hvert fald sådan, for pludselig fik han drønende travlt - han nærmest for ud af huset. Forstår du, Otto, min mands bror, som arbejder ude på skibsværftet, havde kigget nærmere på en lille sejlbåd, som Tom var helt vild med at købe, men som ved nærmere eftersyn viste sig at være plimrådden…, og så havde Tom vist nok aftalt at mødes med Bent nede på havnen ved 3-tiden for at vise ham båden. Han sagde noget, og sagde ikke rigtig noget alligevel pludselig bliver jeg usikker, undskyld.


– Det er helt i orden, sagde Robert. Jeg tror et eller andet sted, at jeg har fået et godt hint.


Henvendt til Verner spurgte Robert efterfølgende:


– Hvem mener du ellers, det er relevant at snakke med nede på havnen?


– Du skal prøve at finde Kette og Alex. Er der nogen Tom har betroet sig til i forhold til sine gøremål på havnen, så må det være dem.


De blev afbrudt af en høj ringetone - det ringede på døren.


– Ja, god dag. Mit navn er Bevensen, jeg er journalist og kommer fra Fyns Stiftstidende. Må jeg stille jer et par spørgsmål?


Manden var allerede på vej ind ad døren, da han fik øje på Robert Hansen.


– Nåh, politiet er her også. Må jeg spørge ind til, hvad det er I har drøftet?


– Du må være så venlig at gå din vej, vi har ikke noget at snakke med dig om, sagde Verner i en både vred og opgivende tone.


Hans hoved var ved at eksplodere i spørgsmål, bekymringer og frustrationer. Hvad var det folk havde gang i? Pludselig skulle hans søn være det dårlige selskab? Både i relation til kammeraten Bent og de to piger fra klassen?


På mindre end en time var det løbet som en steppebrand gennem byen, at fire unge mennesker fra byens 2. realklasse var sporløst forsvundet, og at det var Tom, der havde lokket de tre andre?


Da Robert Hansen forlod huset, skyndte Bevensen at følge efter.


Ude i bilen kontaktede Robert politistationen via politiradioen.


– Jeg tror jeg har et rigtig varmt spor. Vent en halv time med at hente forstærkning fra Odense. Vi får måske brug for en helt anden indsatsstyrke om 3o min. – ok. Jeg tager ned på havnen. Jeg er overbevist om, at nøglen til gåden med de fire unge menneskers forsvinden ligger her. Jeg melder mig igen om 15 minutter.


Da Robert svingede ind på den lille parkeringsplads mellem Kulkompagniet og slæbestedet, var Bevensen lige i hælene på ham.


Robert gav sig selv 30 sekunder til at gennemtænke de næste træk og dispositioner, inden han steg ud af bilen. Han styrede direkte over mod fiskerhusene, bankede hårdt på døren og trådte ind uden at afvente noget svar.


Kette og et par stykker mere sad og snakkede meget oprørt og højlydt, da Robert trådte ind.


– God dag, Robert Hansen, politiet. Tre af jer kender mig udmærket. Jeg vil meget gerne stille jer et par spørgsmål vedrørende Tom Nolting og hans kammerat Bent Henriksen. Jeg har den herre her bag mig på slæb, men vil ikke have det mindste imod, hvis I bad ham om at forsvinde. Han er journalist og kommer fra Fyns Stiftstidende.


De fire fiskere kiggede op, og henvendt direkte til Robert sagde de næsten i munden på hinanden.


– Der er sket en ulykke, måske en forfærdelig katastrofe. Prammen er væk. Agterfortøjningen er kappet med en skarp kniv eller en økse. Både Alex og jeg er sikker på, at Tom og hans tre klassekammerater, som blev eftersøgt her ved middagstid, var ombord, da prammen drev til havs.


Bevensen forstod ikke helt, hvad der blev sagt eller, hvad der pludselig foregik omkring ham, men rent professionelt tog det ham kun ganske få sekunder, så havde han sin egen historie helt på plads - han skulle bare lige bruge nogle pålidelige kilder.


Robert tog Kette og Alex med udenfor, og bad dem vise ham, hvor den pram, de snakkede om, plejede at ligge fortøjet.


De gik alle tre over til fortøjningsbroen alt imens Kette og Alex på skift fortalte om Toms og Bents aktiviteter om torsdagen, hvor de havde udstyret prammen med en ca. 5 meter høj mast. Alex fortalte også, at han fredag eftermiddag havde set både Tom, hans kammerat og en pige nede på prammen – at det så ud som om, at de både havde haft proviant og soveposer med om bord.


– Én gang til, sagde Robert indtrængende. Det vil sige, I mener alle fire er ombord på en mudderpram som er drevet til havs i løbet af natten, hvis jeg har forstået jer rigtigt, og som nu enten er sunket eller fortsat driver rundt ude i Kattegat?


– Ja, det er vores stærke formodning, sagde Kette.


Robert fik det helt dårligt. Han kendte faktisk godt den omtalte mudderpram. Han var en af dem som stadig kunne huske, hvordan de i sin tid blev trukket ud af havnen af en slæbebåd, helt ud i sejlrenden mellem Fyn og Jylland og her afleverede alt deres mudderholdige sand til den kraftige østnordøst gående strøm. Men nu handlede det om 4 unge mennesker, om liv eller død.


På vej tilbage til bilen stødte Robert ind i Bevensen, som var på vej ud mod den fortøjningsbro, han selv lige var kommet fra.


Robert fulgte en pludselig indskydelse.


– Bevensen, råbte han op mod blæsten, vil du have en god historie, så følg efter mig!


Journalisten vendte sig i forbifarten: Hvad fanden var det? Hvis det ikke var en klokkeren invitation til at følge efter politiet, så var han både døv og blind – han valgte derfor hurtigt at følge efter Robert.


Henne ved bilen fik Bevensen lige nået at fremstamme et ”tusind tak” for invitationen, hvad skylder jeg æren?


– Bevensen, din nævenyttige bladsmører. Du er kun med, hvis du er indstillet på at rapportere loyalt i forhold til det vi afdækker eller fremlægger – forstået? Og den piratradio du er i besiddelse af, den skrotter du i morgen – er det også forstået?


Journalisten og politibetjenten kiggede på hinanden nogle sekunder, og aftalen var underskrevet.


Robert kaldte politistationen over radioen. Det var Krog Hansen der meldte sig i den anden ende.


Robert forklarede kort, hvor han befandt sig, hvad hhv. Kette og Alex havde fortalt - og specielt, hvad Alex havde set fredag eftermiddag.


– Jamen, du godeste! lød det forfærdet fra politimesteren… (stilhed et kort øjeblik)


– Jeg går tilbage til de fire fiskere og laver en mere detaljeret og fyldestgørende afhøring. I mellemtiden skal vi have underrettet SOK, Søværnets Operative Kommando. Klarer du det Krog?


– Ja, naturligvis. Jeg afblæser også den ekstra indsatsstyrke fra Odense.


Og Robert, kan vi bruge det der fiskerhus, hvor Kette har sit grej som kommandocentral? Eller skal vi appellere til Kulkompagniet om at bruge et lokale eller to hos dem?


– Så afgjort det sidste, svarede Robert sin chef, fiskerhuset er en stor rodebutik.


– Endnu en ting, lød politimesterens stemme i radioen. Ekstra Bladets Odenseredaktion er på vej herop med tre mand. Det må være ham fra Stiftstidende, der har sendt rygterne om en sensationel historie videre i medieverdenen. (pause i kommunikationen)


– Ekstra Bladet, lød Roberts stemme. Det tager jeg mig af med det samme. Noget helt andet. Du skal hurtigst muligt få Mugge og Larsen til at køre ud og snakke med de fire børns forældre, så de bliver orienteret om situationen af os – og tag lige dommeren som den første. Ring evt. selv i forvejen for kort at forberede dem.


(kort pause i kommunikationen)


– Hvad med efterfølgende at invitere alle fire parter herned på havnen, lige så snart vi har en aftale om indsats fra SOK? På den måde kan vi måske undgå, at der bliver alt for megen sensationssladder i medierne. Jeg har Bevensen fra Stiften hernede. Jeg lader ham styre et lille pressecenter, ok? Jeg tror, eller nærmere har en fornemmelse af, at vi på den måde måske kan undgå, at familierne hver især fortæller vidt forskellige dramatiske versioner af historien til de forskellige aviser. Hvad siger du?


– Hvis du har styr på Bevensen, så lad bare Stiften stå for den pressemæssige koordinering – det frigør i hvert fald os for en stor opgave her i opstarten. Vi kan jo altid tage over på et senere tidspunkt afhængig af, hvordan tingene udvikler sig.


Kl. 14:45 gik to mand fra politiet i gang med at rydde parkeringspladsen mellem slæbestedet og Kulkompagniet, hvorefter området blev afspærret.


Mindre end 15 minutter senere landede en stor Sirkorsky-helikopter S 61 fra eskadrille 722 under Søværnets Operative Kommando (SOK). Det var begyndt at regne igen, og nogle af vindstødene indikerede allerede kraftig storm.


Fire mand steg ud af helikopteren - to piloter, en redningsmand og en frømand - og styrede direkte over mod Kulkompagniets hovedindgang, hvor både Robert og Krog Hansen stod parat til at tage imod.


Efter ca. 20 minutters forløb kom Robert og de fire folk fra søværnet ud igen, gik direkte over mod helikopteren, som lettede ganske kort tid efter.


Næsten samtidig med at helikopteren var forsvundet ud af syne, begyndte de fire unge teenagers forældre at dukke op. Først Købmand Demsing, så Laumann-Rasmussen, derefter familien Henriksen og til sidst Verner og Karen.


Inde i bygningen havde Mugge etableret kommunikationscenter i det store forkontor. Der var allerede direkte radiokontakt til Robert i Sirkorsky ’en, og der var stillet to borde op, hvor de pårørende kunne sidde og således være tæt på udviklingen i eftersøgningen.


Personalestuen blev brugt som presserum, og det var kun her journalister og Tv-folk måtte interviewe de direkte implicerede personer, ligesom det også var her politiet holdt deres pressemøder. (Tv-holdet fra DR’s Odenseafdeling var allerede dukket op).


Bevensens rolle bestod i at koordinere de forskellige mediers adgang til at interviewe de pårørende – alle andre samtaler/interviews skulle foregå uden for bygningen.


Kl. 15:30 holdt Krog Hansens sit første pressemøde i forkontoret.


– Indledningsvis vil jeg begynde med at konstatere, at vores efterforskning peger på, at alle fire unge mennesker var og er om bord på den gamle mudderpram, som har ligget fast fortøjet herinde i havnen de sidste 15-16 år. De har tilsyneladende opholdt sig nede på prammen fra 4-tiden i går eftermiddags, og har efter vores bedste formodning overnattet nede i lukafet, en lille nødkahyt. Politiet er ikke i stand til på nuværende tidspunkt at tegne et nøjagtigt billede af deres adfærd, men meget tyder på, at de har lavet aftensmad nede om bord på prammen og lidt senere besøgt Leo’s Cafeteria, hvor de imidlertid hverken har købt noget at spise eller drikke. Herefter ligger alt i det uvisse i forhold til deres videre gøremål. Krog Hansen holdt en lille kunstpause, inden han fortsatte.


– Efterforskningsmæssigt er jeg også nødt til at oplyse, at vi pt. står helt på bar bund i forhold til, hvordan det er lykkedes dem at få prammen ud af havnen - det burde ganske enkelt ikke kunne lade sig gøre, så vidt politiet er informeret af sagkyndig bistand. Det næste i sagen, der stiller os over for en lidt besynderlig, men også mistænkelig omstændighed, er det forhold, at trosserne er blevet kappet enten med en kniv eller en økse? Spørgsmålet rejser sig derfor, om det er de unge mennesker selv eller evt. en ukendt tredjepart, som har foretaget denne handling? Vi har ingen vidner, men politiet er blevet gjort bekendt med, at et polsk fragtskib forlod havnen her mellem kl. 6-7 i morges, og vi regner med at komme i radiokontakt med skibet inden for de næste 1-2 timer, og måske er der nogen på skibet, der har set noget, vi kan bruge i efterforskningen, da skibet har ligget forankret kun godt 50 meter fra prammen.


Vores første forsøg på radiokontakt med skibet har ikke givet noget resultat, hvilket kunne indikere, at skibet har søgt havn og slukket for VHF-senderen.


Sluttelig vil jeg ikke undlade at kommentere lidt på selve vejrsituationen.


Det er nok de værst tænkelige omstændigheder, vi står overfor i forhold til at skulle eftersøge og finde et drivende fartøj, som hverken har mast eller nogen form for overbygning, et fartøj, som grundet sin konstruktion, alder og udseende nærmest falder fuldstændig i ét med havet selv fra en 30-40 meters højde, og helikopterens afsøgningshøjde er på grund af de meget kraftige vindstød nærmere de 60-80 meter. Eftersøgningsområdet er i første omgang koncentreret omkring trekanten Æbelø, Endelave og Vejlefjord-indsejlingen. Vi krydser fingrer og håber det bedste. Næste pressemøde er berammet til kl. 17, medmindre der dukker nye og vigtige ting op i selve eftersøgningen – tak.


Da politimesteren var færdig med pressemødet, strømmede de forskellige journalister og TV -folk ind i presselokalet for at tage billeder og få interviews med forældrene til de fire unge mennesker.


Der var åbenbart mest rift om udtalelser og kommentarer fra dommeren og hans kone og fra Karen og Verner.
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